ROMANIA
JUDETUL ARAD
MUNICIPIUL ARAD
CONSILIUL LOCAL

HOTARARE A nr. 376
din data de 29 septembrie 2017
privind aprobarea Contractului privind Contul escrow al Serviciului Datorie
intre Muncipiul Arad, Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare
si Banca Comerciald Romana S.A.

Avand 1n vedere initiativa Primarului Municipiului Arad, exprimatd prin Expunerea de
motive nr. 62239 din 20.09.2017,

Analizand raportul nr. 62234 din 20.09.2017 al Serviciului Contabilitatea Bugetului
General, Datorie Publica din cadrul Directiei Economice,

Analizand rapoartele comisiilor de specialitate ale Consiliului Local al Municipiului
Arad,

In baza prevederilor Ordonantei de Urgentd a Guvernului nr. 64/2007 privind datoria
publica, cu modificarile si completarile ulterioare, aprobata prin Legea nr. 109/2008,

Avand n vedere prevederile cap. IV “Imprumuturi” din Legea nr. 273/2006 privind
finantele publice locale, cu modificarile si completarile ulterioare,

In conformitate cu prevederile Hotararii Guvernului nr. 9/2007 privind constituirea,
componenta si functionarea Comisiei de autorizare a imprumuturilor locale, cu modificarile si
completarile ulterioare,

Avand 1n vedere Hotararea Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 404/2015 privind
aprobarea contractarii de la Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare a unei
finantari rambursabile externe in valoare de pand la 20.000.000 EUR,

Luand in considerare Hotdrarea nr. 4846 din 17 martie 2016 a Comisiei de Autorizare a
Tmprumuturilor Locale privind avizarea favorabild a contractirii de citre Municipiul Arad a
unei finantdri rambursabile in valoare de 20.000.000 EUR, pentru realizarea unor investitii de
interes local si autorizarea tragerilor,

Tinand seama de prevederile Hotararii Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 235/
2016 privind aprobarea Contractului de credit intre Municipiul Arad si Banca Europeana pentru
Reconstructie s1 Dezvoltare in vederea contractarii si garantdrii unei finantdri rambursabile
externe Tn valoare de 20.000.000 EUR,

Luand in considerare Contractul de credit nr. 48156 din 20 iulie 2016 incheiat intre
Municipiul Arad si Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare pentru suma de
20.000.000 EUR pentru proiectul de Regenerare urbana a spatiilor dintre blocuri din cartierele
Alfa, Faleza Mures, Confectii, Micdlaca, Vlaicu si centru, inclusiv zona protejatd din
Municipiul Arad,

Avand in vedere Hotararea Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 483/2016 privind
aprobarea Proiectului tehnic “Regenerare urbana a spatiilor din zona blocurilor de locuinte din
cartierele Alfa, Faleza Mures, Confectii, Micdlaca, Vlaicu si centru, inclusiv zona protejata din
Municipiul Arad”,

Luand in considerare prevederile Sectiunii 4.01 “Prima Tragere din Credit” lit.(a)(3),
lit. (b)(2)(ii) si (viii) din Contractul de credit nr. 48156 / 20.07.2016,




Analizand Contractul de servicii bancare nr. 34878/23.05.2017 incheiat intre Municipiul
Arad si Banca Comercialda Roméana SA Bucuresti,

Avand 1n vedere prevederile Ordonantei de Urgenta a Guvernului nr. 146/2002 privind
formarea si utilizarea resurselor derulate prin trezoreria statului, republicata, cu modificarile si
completarile ulterioare,

Luand in considerare adresa Ministerului Finantelor Publice nr. 571598/22.08.2017
referitoare la deschiderea contului escrow fard aviz din partea Ministerului, inregistrata la
Primaria Municipiului Arad cu nr. 56390/28.08.2017,

In conformitaet cu prevederile art. 9 pct. 8 din Carta Europeani a autonomiei locale,
adoptata la Strasbourg la 15 octombrie 1985, ratificata prin Legea nr. 199/1997,

Tindnd seama de prevederile art. 1166 si urmatoarele din Codul civil, referitoare la
contract, republicata, cu modificarile si completarile ulterioare,

Adoptarea hotararii cu 14 voturi pentru, 7 consilieri nu au participat la vot si 1 consilier
a iesit din sald (22 prezenti din totalul de 22),

In temeiul art. 36 alin. (1), alin. (2) lit. b), alin. (4) lit. b), art. 45 alin. (2) si art. 115
alin. (1) lit. b) din Legea nr. 215/2001 privind administratia publicd locale, republicatd, cu
modificarile si completarile ulterioare,

CONSILIUL LOCAL AL MUNICIPIULUI ARAD
HOTARASTE

Art. 1 Se aproba incheierea de ciatre MUNICIPIUL ARAD cu Banca Europeand pentru
Reconstructie si Dezvoltare si cu Banca Comerciald Romand S.A. a Contractului privind Contul
Escrow al Serviciului Datoriei (,,Debt Service Escrow Account Agreement” in limba engleza)
(,,Contractul ™).

Art. 2 Se aproba proiectul Contractului de Cont Escow al Serviciului Datoriei care urmeaza a se
incheia intre Municipiul Arad, Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare si Banca
Comercialda Romand S.A., conform Anexei care face parte integranta din prezenta hotarare.

Art. 3 Se imputerniceste Primarul Municipiului Arad, sa semneze, in numele Municipiului
Arad, Contractul de Cont Escrow al Serviciului Datoriei cu Banca Europeand pentru
Reconstructie si Dezvoltare si Banca Comerciala Romana S.A., sa negocieze si sa semneze
orice alte modificari si completari convenite de catre partile contractante sau alte documente
referitoare la derularea Contractului de Cont Escrow al Serviciului Datoriei.

Art. 4 Prezenta hotarare se duce la indeplinire de catre Primarul Municipiului Arad, prin
Directia Economica, Serviciul Contabilitatea Bugetului General, Datorie Publica.

Prezenta Hotarare a fost adoptatd in sedinta din data de 29.09.2017, cu un numar de 14 voturi
din numarul total de 22 consilieri in functie, indeplinindu-se cerinta de majoritate din numarul
voturilor consilierilor in functie.

PRESEDINTE DE SEDINTA
Bogdan-Vlad BOCA Contrasemneaza pentru legalitate
SECRETARUL MUNICIPIULUI ARAD
Lilioara STEPANESCU

Red./Dact. SML./SML Verif. CM

1 ex. Serviciul Contabilitatea Bugetului General, Datorie Publica

1 ex. Institutia Prefectului-Judetul Arad

1 ex. Dosar sedinta CLMA 29.09.2017 Cod PMA -S4-02




ROMANIA Avizat
JUDETUL ARAD PROIECT SECRETAR
MUNICIPIUL ARAD Nr. 348/21.09.2017 Lilioara Stepanescu
CONSILIUL LOCAL

HOTARAREANR.

din data de 2017

privind aprobarea Contractului privind Contul escrow al Serviciului Datorie
intre Muncipiul Arad, Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare
si Banca Comerciala Romana S.A.

Avand in vedere initiativa Primarului Municipiului Arad, exprimata prin Expunerea de
motive nr. 62239 din 20.09.2017,

Analizand raportul nr. 62234 din 20.09.2017 al Serviciului Contabilitatea Bugetului
General, datorie Publica din cadrul Directiei Economice,

Analizand rapoartele comisiilor de specialitate ale Consiliului Local al Municipiului
Arad,

Tn baza prevederilor Ordonantei de Urgenta a Guvernului nr. 64/2007 privind datoria
publicd, cu modificarile si completarile ulterioare, aprobata prin Legea nr. 109/2008,

Avand in vedere prevederile cap. IV “Imprumuturi” din Legea nr. 273/2006 privind
finantele publice locale, cu modificarile si completarile ulterioare,

Tn conformitate cu prevederile Hotararii Guvernului nr. 9/2007 privind constituirea,
componenta si functionarea Comisiei de autorizare a imprumuturilor locale, cu modificarile si
completarile ulterioare,

Avéand in vedere Hotararea Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 404/2015 privind
aprobarea contractdrii de la Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare a unei
finantari rambursabile externe in valoare de pana la 20.000.000 EUR,

Luand Tn considerare Hotararea nr. 4846 din 17 martie 2016 a Comisiei de Autorizare a
Tmprumuturilor Locale privind avizarea favorabili a contractirii de citre Municipiul Arad a
unei finantari rambursabile in valoare de 20.000.000 EUR, pentru realizarea unor investitii de
interes local si autorizarea tragerilor,

Tinand seama de prevederile Hotararii Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 235/
2016 privind aprobarea Contractului de credit intre Municipiul Arad si Banca Europeand pentru
Reconstructie si Dezvoltare in vederea contractdrii si garantdrii unei finantdri rambursabile
externe in valoare de 20.000.000 EUR,

Luand in considerare Contractul de credit nr. 48156 din 20 iulie 2016 incheiat intre
Municipiul Arad si Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare pentru suma de
20.000.000 EUR pentru proiectul de Regenerare urbana a spatiilor dintre blocuri din cartierele
Alfa, Faleza Mures, Confectii, Micalaca, Vlaicu si centru, inclusiv zona protejata din
Municipiul Arad,

Avand in vedere Hotararea Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 483/2016 privind
aprobarea Proiectului tehnic “Regenerare urbana a spatiilor din zona blocurilor de locuinte din
cartierele Alfa, Faleza Mures, Confectii, Micalaca, Vlaicu si centru, inclusiv zona protejata din
Municipiul Arad”,

Luénd in considerare prevederile Sectiunii 4.01 “Prima Tragere din Credit” lit.(a)(3),
lit. (b)(2)(i1) si (viii) din Contractul de credit nr. 48156 / 20.07.2016,

Analizand Contractul de servicii  bancare nr. 34878/23.05.2017 incheiat fntre
Municipiul Arad si Banca Comerciald Romana SA Bucuresti,




Avéand in vedere prevederile Ordonantei de Urgenta a Guvernului nr. 146/2002 privind
formarea si utilizarea resurselor derulate prin trezoreria statului, republicata, cu modificarile si
completarile ulterioare,

Luand in considerare adresa Ministerului Finantelor Publice nr. 571598/22.08.2017
referitoare la deschiderea contului escrow fara aviz din partea Ministerului, inregistrata la
Primaria Municipiului Arad cu nr. 56390/28.08.2017,

Tn conformitaet cu prevederile art. 9 pct. 8 din Carta Europeani a autonomiei locale,
adoptata la Strasbourg la 15 octombrie 1985, ratificata prin Legea nr. 199/1997,

Tindnd seama de prevederile art. 1166 si urmatoarele din Codul civil, referitoare la
contract, republicata, cu modificarile si completarile ulterioare,

Tn temeiul art. 36 alin. (1), alin. (2) lit. b), alin. (4) lit. b), art. 45 alin. (2) si art. 115
alin. (1) lit. b) din Legea nr. 215/2001 privind administratia publica locale, republicata, cu
modificarile si completarile ulterioare,

CONSILIUL LOCAL AL MUNICIPIULUI ARAD
HOTARASTE

Art. 1 Se aproba incheierea de ciatre MUNICIPIUL ARAD cu Banca Europeand pentru
Reconstructie si Dezvoltare si cu Banca Comercialda Romana S.A. a Contractului privind Contul
Escrow al Serviciului Datoriei (,,Debt Service Escrow Account Agreement” in limba engleza)
(,,Contractul ).

Art. 2 Se aproba proiectul Contractului de Cont Escow al Serviciului Datoriei care urmeaza a se
incheia Tntre Municipiul Arad, Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare si Banca
Comerciala Romana S.A., conform Anexei care face parte integranta din prezenta hotarare.

Art. 3 Se Tmputerniceste Primarul Municipiului Arad, sa semneze, in numele Municipiului
Arad, Contractul de Cont Escrow al Serviciului Datoriei cu Banca Europeana pentru
Reconstructie si Dezvoltare si Banca Comerciala Romana S.A., sa negocieze si sd semneze
orice alte modificari si completari convenite de catre partile contractante sau alte documente
referitoare la derularea Contractului de Cont Escrow al Serviciului Datoriei.

Art. 4 Prezenta hotarare se duce la indeplinire de catre Primarul Municipiului Arad, prin
Directia E

conomica, Serviciul Contabilitatea Bugetului General, Datorie Publica.

Prezenta Hotardare a fost adoptata in sedinta din data de 2017, cu un numar de

voturi din numarul total de consilieri in functie, indeplinindu-se cerinta de
majoritate din numarul voturilor consilierilor in functie.

PRESEDINTE DE SEDINTA SECRETAR

Serviciul Contabilitatea Bugetului General, Datorie Publica
Red./Dact.M.M.
Cod:PMA-S4-01




PRIMARUL MUNICIPIULUI ARAD
Nr. 62239 /20.09.2017

Primarul Municipiului Arad,

In temeiul prevederilor art. 45 din Legea nr. 215/2001 a administratiei publice locale cu
modificarile si completarile ulterioare si ale art. 58 din Regulamentul de organizare si
functionare a Consiliului Local al Municipiului Arad, aprobat prin Hotararea nr. 149/ 13.07.
2012, imi exprim initiativa de promovare a unui proiect de hotarare cu urmatorul obiect:
aprobarea Contractului privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei ntre Muncipiul
Arad, Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare si Banca Comerciala
Romaina S.A. in sustinerea caruia formulez urmatoarea

EXPUNERE DE MOTIVE

Prin Hotararea Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 235 / 18.07.2016 privind aprobarea
Contractului de Credit intre Municipiul Arad si Banca Europeana pentru Reconstructie si
Dezvoltare in valoare de 20.000.000 EUR, la art.3 se aprobad garantarea de catre municipiu a
obligatiilor de platd inclusiv prin deschiderea unui cont escrow si incheierea unui Contract
privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei avand ca obiect reglementarea finantarii,
administrarea si controlul asupra contului escrow, contractul urmand a se incheia la o data
ulterioara, astfel cum se prevede in Contractul de credit.

Totodata, conform Sectiunii 4.01 ,,Prima Tragere din Credit” lit. (a)(3), una dintre Conditiile
suspensive pe care Municipiul trebuie sa le indeplineasca inainte de prima tragere din credit
este semnarea Contractului privind Contul Escrow pentru Serviciul datoriei.

In scopul indeplinirii conditiilor mentionate anterior,

PROPUN

aprobarea Tncheierii Contractului privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei Tntre Municipiul
Arad, Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare si Banca Comerciala Roména, in
forma prezentata in proiectul de Hotarare a Consiliului Local al Municipiului Arad.

PRIMAR
Gheorghe Falca




MUNICIPIUL ARAD

DIRECTIA ECONOMICA

Serviciul contabilitatea bugetului general, datorie publica
Nr. 62234 /20.09.2017

Raport
al serviciului de specialitate

Referitor la: expunerea de motive cu nr.62239 /20.09.2017 a d-lui Gheorghe Falca, Primarul
Municipiului Arad,;

Obiect: propunerea privind aprobarea Contractului privind Contul Escrow al Serviciului
Datoriei intre Municipiul Arad , Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare si Banca
Comerciala Romana S.A.

INTRUCAT:

(A)

(B)

©)

(D)

(E)

Prin Hotararea Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 404 / 29.12.2015 privind
aprobarea contractarii de la Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare a unei
finantari rambursabile externe in valoare de pana la 20.000.000 EUR, la art.4 (3) se
mandateaza Primarul Municipiului Arad sd negocieze si sa semneze Contul de Rezerva
al Serviciului datoriei, la solicitarea BERD;

Prin Hotararea Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 235 / 18.07.2016 privind
aprobarea Contractului de Credit intre Municipiul Arad si Banca Europeana pentru
Reconstructie si Dezvoltare in valoare de 20.000.000 EUR, la art.3 se aproba garantarea
de catre municipiu a obligatiilor de plata inclusiv prin deschiderea unui cont escrow si
incheierea unui Contract privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei avand ca obiect
reglementarea finantarii, administrarea si controlul asupra contului escrow, contractul
urmand a se incheia la o data ulterioara, astfel cum se prevede in Contractul de credit

Prin Contractul de credit nr. 48156 incheiat la data de 20 iulie 2016 Tntre Municipiul
Arad si Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare s-a asigurat finantarea cu
suma de 20.000.000 EUR in scopul realizdrii obiectivului de investitii “Regenerare
urbana a spatiilor din zona blocurilor de locuinte din cartierele Alfa, Faleza Mures,
Confectii, Micalaca, Vlaicu si centru, inclusiv zona protejatd din Municipiul Arad”.

Conform Sectiunii 4.01 ,,Prima Tragere din Credit” lit. (a)(3), una dintre Conditiile
suspensive pe care Municipiul trebuie sa le indeplineasca inainte de prima tragere din
credit este semnarea Contractului privind Contul Escrow pentru Serviciul datoriei.
Contul escrow se deschide conform prevederilor OUG nr. 146 / 2002 privind formarea
si utilizarea resurselor derulate prin trezoreria statului, republicata, cu modificarile si
completarile ulterioare.

Conform Sectiunii 5.01 “Angajamente de a face” lit (k) Municipiul are obligatia de a
mentine in vigoare Contractul privind Contul Escrow pentru serviciul Datoriei cu o
banca romaneasca aprobatd de BERD si va semna orice alte documente cerute pentru
crearea valabila si mentinerea contului de rezerva pentru serviciul datoriei prevazut in
Contractul privind Conrul Escrow pentru Serviciul Datoriei.

Contractul de servicii bancare nr. 34878 / 23.05.2017 a fost incheiat intre Municipiul
Arad si Banca Comerciala Romana S.A. prin care aceasta a fost desemnatd Banca
Proiectului pentru Contractul de credit nr. 48156,




PROPUNEM

aprobarea incheierii Contractului privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei intre
Municipiul Arad, Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare si Banca Comerciala
Romaéna in forma prezentata in proiectul de Hotarare a Consiliului Local al Municipiului Arad.

DIRECTOR EXECUTIV SEF SERVICIU
Claudia Grozavu Floare Balas
CONSILIER JURIDIC CONSILIER
Magda Matzek
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VARIANTA PENTRU SEMNARE

(Operatiunea numarul 48156)

ANEXA Nr

N 76

la Hotérérea Consilivlui Local al
Municipiulut Arad

din oJ 09217

CONTRACT PRIVIND CONTUL ESCROW AL SERVICIULUI DATORIEI

intre

MUNICIPIUL ARAD

si

BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE $1 DEZVOLTARE

si

BANCA COMERCIALA ROMANA S.A.

Din data de




Q

CUPRINS

ARTICOL I = DEFINITH oottt csrsreas e raassnssna e s s ve s e s e nessassesasesaresasresns et enssaaresssssmsssnen 2
Sectiuned LLO1. DefiNifli.cueer ettt r et et srsa st s sss s saa e e sanmnnrensassesseeas 2
Sectiunea 1.02. INTEIPIEIATE .......c.cevvererieteieierictarte s srbesaerssse vt sss v rsssssessrssesesresssssssssasssessessesstesesssesnns 4

ARTICOLUL I - NUMIRE.......cooiiciniinrinieininiieiiniesnssetrnssesenssrassesssssessssesessessesssssssessessesassssassnsensensossasonss 4
Sectiunea 2.01.  Numirea BAncii Proiectului .......cceeereieeceeceeeeieee e ee s easenn 4
Sectiunea 2.02.  Obligatiile 5i Responsabilititile Bancii Projiectului .........cccoovveeemveinencrereeriirnerennn 4
Sectiunea 2.03.  Niciun Drept cu privire 1a FONdULi.......ccoccoviinieininiinnrreeeesinne e ssnansseeesesees 4

ARTICOLUL Il - DESCHIDEREA CONTULUI $1 AUTORIZARL......vv ittt ese s iecesenane 5
Sectiunea 3.01. Deschiderea Contului Escrow al Serviciului Datoriei.......ccoeerievenrireereiesseieseesieannes 5
Sectiunea 3.02. Autorizarea BERD.........ccovverieiimeciinneneienesiesensceesensnesssssanessssssesssssssssssssnssnsneses 5

ARTICOLUL IV - OPERATIUNILE IN CONTUL ESCROW al serviciului datoriei.........eveneeererseveerrenenn 6
Sectiunea 4.01. Angajamentul de & PIAt ..ottt ts s er e eeenes 6
Sectiunea 4.02. Alimentarea Contului Escrow al Serviciului Datoriei..........c.oooovverveninesnrnnesenens 6
Sectiunea 4.03. Transferuri din Contul Escrow al Serviciului Datoriei .........cooevervevenireecineneencnee, 6
Sectiuned 4.04. DODANUA .....c.occoriiiiiiinrrirerrse e ses e re s as s s s et essn s ne b neas 7
Sectiunea 4.05. Notificarea Persoanelor cu Drept de Semnaturi..........cc.cevevrerireeieirieiesncssvsnneesrseens 8

ARTICOLUL V - ASIGURARI ST GARANTI......coovveriirinieitetensesersssosesrsssssensessssosessmnessmasssssessessessssenees 8
Sectiunea 5.01. Asiguriri si Garantii din partea Bancii Proiectului........ccooeorreeeeiinenrivnienrccnecees 8
Sectiunea 5.02. Asigurari si Garantii din partea MunicipitlUi..........covecveieenersnnnnensiecinsnereernneenns 8
Sectiunea 5.03. Repetarea Asigurarilor §i Garanfiilor.........cccvveeeceeiiecerircrece e 10

ARTICOLUL VI — ANGAJAMENTE .....oovtrivtrrrirrsnteiresesenseaensseeseressssessessensssesssssssssssessesessssssesssssssssssones 10
Sectiunea 6.01. Angajamente de a Face ale Bancii Proiectului ............cccooevveiervrererrrvrvvinnrevenrsessnens 10
Sectiunea 6.02. Angajamente de a Nu Face ale Bancii Proiectului........ccoeccveeeieveincenccnccecreeeennne 11
Sectiunea 6.03. Angajamente de a Face ale Municipiului ...........co.eevevrinirnconnnnnnscnsneeeecessenonas 12
Sectiunea 6.04. Angajamente de a Nu Face ale Municipiului .........c.ccovieeinnienienincnnerneeeneseenas 13

ARTICOLUL VIl - SUPORTAREA COSTURILOR LEGALE .......cocovvvvieriiererrrrrensrennrresseessesessenssassens 13
Sectiunea 7.01. Costuri §i Chelttieli ....v..cvveueeieeeecececeece e e 13

ARTICOLUL VIII - Misuri in caz de Neindeplinire a Obligatiilor st executare silitd........ccccceeerrvrrevracnnnnas 14
Sectiunea 8.01. Masuri in caz de Neindeplinire a Obligatiilor .......ccoeeeveeervverriereeneeeseesesnenn 14
Sectiunea 8,02. Masuri in caz de Executare Silitd ........cccoevevrinrineciniccienececcceesnr e 14

ARTICOLUL IX = DIVERSE .....oeoiiiicteineccnctneneteesressssrsssessssesssssssssssessesessssesssssssnsssesassossssesssin 15
Sectiunea 9.01. Termenul Contractulti .........ccocerereeerenrernrereriererisesssnesnsseseessersensssssssesssssssessaassosss | 9
Sectiunea 9.02. Amendamente $i RENUNLAL .....cccovieiiiicieiee e ceer e errerestrenssr e resreseseresssenes 16
Sectiuned 9.03. NOFICAN ....ccvivciiiisiiniiennen st ceess e sae e sree e e e sse s e e sesbe s ssseresnestsssssssasns 16
Sectiunea 9.04, Limba ENZIZA. ..ot sestss s sas st sssssaeseaensesssssasensnns 17
Sectiunea 9.05. Drepturi §i RENUNJEFT........coveiiriiniiiinnirincciecrssrsre s srseessnsnssase s sssesensasesenes 17
Sectiunea 9.06. CONSUIANME ......cc.cccccivirvriieriicreir s srsrs e rtesrsssersassesresnrssssressessessssssessessessssesssenss 17
Sectiunea 9.07. Legea CONrACIUIUL.......ovrvvuruerererrerarenrreeseeesersesnssesssesesssesesesessssssssnssessssssssssssssonsses 17
Sectiunea 9.08. Privilegii §i Imunitafi BERD ..........coooiiiiiieineirnirneccse s cnrae e nee e snnas 17
Sectiunea 9.09. Succesori §i Cesionari; Drepturi ale Ter{ilor...........oocvirvrrerviernvrrereserinsesrnssnens 1 7
Sectiunea 9.10. Dezviluirea de INfOrmalii......ccovcreiinisierinirisisiessieessisssrssssesisesemsessesssessssessseses 18
Sectiunea 9.11. Limba Contractului... e SO UUR YR UOUSUUTORSIRR .
Sectiunea 9.12. Limitarea Rﬁspundem Bancu Prmectulut ............................................................... 18
Secliunea 9.13. Limitarea Efectelor Impreviziunii.........cccocoooviecinniornciienoneiecsiesevensese e enenns 18
Sectiuned 9. 14, INSITUCTIUNE ..cvevecvrceterieriieesierisseeieesrereressrsesssnssersrsssssesssssssessessersessasessesossssenmesssaee 19
Sectiunea 9.15. Nulitate Partiala ... reerereeeeneaneaneesasesrsrasteerrssevanrsresnsareraess 1 9
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ACEST CONTRACT PRIVIND CONTUL ESCROW AL SERVICIULUI DATORIEI
(“Contractul” sau “Contractul privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei”) a fost incheiat
la data de 2017 intre:

0]

2)

(3)

MUNICIPIUL ARAD, un municipiu localizat, organizat si care existi in conformitate cu
legislatia din Romania ("Municipiul"), reprezentat de DI. Gheorghe Falc3, in calitate de
Primar;

BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE §I DEZVOLTARE, o
organizafie internationald infiinfatd prin Acordul de infiinfare a Bancii Europene pentru
Reconstructie §i Dezvoltare, ratificat de Roménia prin Legea nr. 24 din data de 24
octombrie 1990 ("BERD"); si

BANCA COMERCIALA ROMANA S.A., o banci autorizata in Romania, cu sediul
social situat in Bucuresti, B-dul Regina Elisabeta nr.5, sector 3 si inregistrati la Registrul
Comertului Bucuresti sub nr. J40/90/1991 si in Registrul Bancar sub nr. RB-PJR-40-
008/18.02.1999, avand cod unic de inregistrare (CUI) 361757, atribut fiscal RO {"Banca
Proiectului”), reprezentatd prin Sergiu Constantin Matei, in calitate Director si Mariela
Adela Antone, in calitate de Manager de Relatii;

(fiecare, o "Parte", impreund, "Pirtile").

INTRUCAT

(A

(B)

in conformitate cu contractul de credit din data de 20 iulie 2016, incheiat intre Municipiu
st BERD (,,Contractul de Credit™), BERD a convenit si puna la dispozitia Municipiului
un credit in valoare de pind la 20.000.000 EUR (doudzeci milioane Euro) (,,Creditul™),
urmind a fi utilizat pentru implementarea Proiectului (asa cum este definit acesta in
Contractul de Credit) in termenii si conditiile stabilite in Contractul de Credit.

Prin Contractul de Credit, Municipiul si-a asumat unele obligatii fati de BERD, inclusiv,
printre altele, constituirea i operarea Contului Escrow al Serviciului Datoriei denominat
in EUR, iar Municipiul s-a obligat sa se asigure ca, cu cel pufin 20 de zile inainte de Data
de Platd a Dobinzii care cade la sau dupi data primei Trageri din Credit, soldul creditor al
Contului Escrow al Serviciului Datoriei este egal cu nu mai putin decit totalul tuturor
platilor de capital din Credit si a dobanzilor si a celorlalte comisioane cu privire la Credit
care vor fi scadente si datorate la, sau inainte de, urmitoarea Datd de Platd a Dobénzii
subsecventa.

PRIN URMARE, iN CONSIDERAREA PROMISIUNILOR SI ANGAJAMENTELOR

RECIPROCE CONTINUTE iN ACEST CONTM?T@PMLE LA PREZENTUL
CONTRACT AU CONVENIT DUPA CUM URMEAZA'

]
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ARTICOL I - DEFINITII

Sectiunea 1.01. Definitii

Ori de cite ori sunt folositi in acest Contract (inclusiv in Anexe), cu excepfia cazului in care
contextul impune o alta interpretare, urmdtorii termeni vor avea urmatorul inteles:

“Contract” inseamnd prezentul contract privind contul escrow al
serviciului datoriei;

“Legislatia Aplicabila® inseamni:

{i) Articolul 1 paragraful 5 din Ordinul Ministrului
_ Economiei §i Finantelor nr. 3604 din 9 decembrie
C_; 2008 privind modificarea $i completarea Normelor
= metodologice de aplicare a prevederilor Ordonaniei de
Urgentd privind Resursele, aprobate prin Ordinul
Ministrului  Finantelor Publice nr. 1235 din 19

septembrie 2003;

(i) Articolul 5.9.4.2 din Norme Metodologice din 19
septembrie 2003 de aplicare a prevederilor Ordonantei
de Urgen(d privind Resursele aprobate prin Ordinul
Ministrului Finangelor Publice nr. 1235 din 19
septembrie 2003; si

(iii)  Articolul 5 alineatul 11 din Ordonanta de Urgenta nr.
146/2002 cu modificarile si completirile ulierioare
privind formarea si utilizarea resurselor derulate prin
trezoreria statujui;

“Persoand cu Drept de inseamnd orice persoand autorizatd si transmitd instructiuni
t’i Semnitura” obligatorii Béncii Proiectului in numele fiecaruia dintre BERD
' $i Municipiu in urma unei notificiri emise in conformitate cu
Sectiunea 4.05 (Notificarea Persoanclor cu Drept de
Semndturd) avind forma si continutul similar celui stabilit in

Anexa A;

“Zi Lucriitoare” inseamnd orice zi (alta decit simbati si duminicd) in care
béncile comerciale sunt deschise pentru tranzactii generale
(inclusiv tranzactii in valuta si depozite in valuti) in Londra,
Marea Britanie, in care Sistemul Trans-European Automated
Real-Time Gross Settlement Express Transfer (TARGET) este
deschis si Tn care bancile comerciale si pietele de schimb
valutar efectueaza plati in Euro in Bucuresti, Romania.

“Cont Escrow al Serviciului inseamna contul in EUR deschis in conformitate cu Legislatia

Datoriei” Aplicabili si mentinut in numele Muni;i;ﬁﬂ'ﬁ:-'l_’é} Banca
Proiectului, ale cirui detalii sunt previzuiein. Anexa B, n care
Municipiul, in conformitate cu tefmenii §i: conditiil
prezentului Contract, va depune si menfine anumite. fonduri d




“Cont BERD”

“Sarcinid"”

“Limita Legaldi a Contului
Escrow”

“Dati de
Escrow”

Depunere in

“Fonduri Escrow”

“EUR* sau “Euro”

“Datd de Plati a Dobinzii”

“Obligatii”

“Suma Serviciului Datorici”

rezervi pentru asigurarea pldfii  obligatiilor conform
Contractului de Credit;

inseamnd Contul in EUR mentinut in numele BERD, pe care
BERD il va notifica Béncii Proiectului conform Sectiunii 3.01

(c);

inseamnd orice ipotecd, gaj, garantie, privilegiu, prioritate,
sarcind, cesiune, drept de retentie, sechestru, compensare sau
orice garaniie reald de orice fel sau orice alt contract sau
aranjament avind drept efect crearea de garantie pe sau cu
privire la, sau orice divizare a sau orice aranjament
preferential cu privire la, orice bunuri, venituri sau drepturi,
prezente si viitoare, incluzind, orice desemnare a persoanelor
care vor primi despigubire sau a beneficiarilor sau orice
aranjament similar in baza oricérei polie de asigurare;

inseamnd, in orice moment, echivalentul a unei rate, dobinzile
§i comisioanele aferente acestora, scadente si datorate BERD
de citre Municipiu la urmitoarele doua Date de Plati a
Dobinzii potrivit Contractului de Credit;

inseamna orice zi din oricare an in care Municipiul depune
bani in Contul Escrow al Serviciului Datoriei in conformitate
cu Sectiunea 4.02 (Alimentarea Contului Escrow al
Serviciului Datoriei) din prezentul Contract sau in alt mod;

inseamnd toate sumele de bani creditate periodic sau aflate
periodic in soldul creditor al Contului Escrow al Serviciului
Datoriei, precum 5i toate dobanzile periedic platite cu privire
la acesta precum si oricare si toate drepturile de creantd ale
Debitorului in baza sau cu privire la acest Cont Escrow al
Serviciului Datoriei;

inseamnd moneda oficiald a statelor membre ale Uniunii
Europene care au adoptat moneda unica in conformitate cu
Tratatul privind Comunitatea Europeana, astfel cum a fost
modificat de Tratatul privind Uniunea Europeana §i Tratatul
de la Amsterdam;

inseamna orice zi de 18 iunie si 18 decembrie in orice an;

inseamni toate sumele de bani, datoriile si obligatiile, prezente
$i viitoare, scadente, datorate si asumate de ciitre Municipiu
fatd de BERD care iau nastere din sau sunt in legiturd cu
Contractul de Credit, i acest Contract;

inseamn, in orice zi, suma in EUR, care include fira limitare,
taxele, comisioanele, cheltuiclile, costurile, capitalul sau
dobénda, exigibile i care se vor pliti de catre Mygj{;hi_,iur.cé}re
BERD in baza Contractului de Credit la un?iﬁqaf-e Datd'de"
Plati a Dobanzii subsecventi, astfel cum afeastd suma este

determinata de BERD si notificata Municipilﬂlui; §i




)

“Credit” are intelesul atribuit in expunerea de motive:
“Contract de Credit” are inelesul atribuit in expunerea de motive;

"Ordonanta de Urgentd inseamna Ordonanta de Urgenid a Guvernului nr. 146/2002

privind Resursele” privind formarea §i utilizarea resurselor derulate prin
trezoreria statului, aprobatd cu modificari prin Legea nr.
201/2003, astfel cum poate fi modificata in orice moment;

Sectiunea 1.02. Interpretare

(a) in prezentul Contract, cu excepia cazului in care contextul impune o alti interpretare,
cuvintele la singular includ si pluratul si viceversa, cuvintele care denumesc persoane
includ unitati administrativ-teritoriale, regii autonome, societdti si alte persoane juridice,
iar referirile la o persoand includ si succesorii §i cesionarii sai legali.

(b) in prezentul Contract, orice referire la un anumit Articol, Sectiune sau Anexi va fi
interpretatd ca o referire la Articotul, Secfiunea sau Anexa respectivii din prezentul
Contract.

(c) in prezentul Contract, orice referire la un contract va fi interpretatd ca o referire la

respectivul contract, astfel cum poate fi acesta modificat, amendat, suplimentat, novat,
reconfirmat sau cesionat la un moment dat.

{d) in prezentul Contract, titlurile i Cuprinsul au fost inserate doar pentru a usura referinta i
ele nu vor afecta interpretarea prezentului Contract,

(e) in acest Contract, timpu! este esential in ceea ce priveste indeplinirea obligatiilor de orice
fel.

ARTICOLUL II - NUMIRE

Sectiunea 2.01. Numirea Biincii Proiectului

Prin prezentul Contract, fiecare dintre BERD si Municipiul numeste Banca Proiectului si
actioneze in calitate de administrator de cont in conformitate cu termenii si conditiile din prezentul
Contract, iar Banca Proiectului accepta aceasta numire.

Sectiunea 2.02. Obligatiile 5i Responsabilitigile Bancii Proiectului

Acest Contract prevede expres loate obligatiile Bancii Proiectului in calitate de administrator de
cont in legaturd cu oricare si toate aspectele previzute in prezentul Contract si nicio obligatie sau
nicio raspundere implicita in cadrul prezentului Contract nu vor incumba Bancii Proiectului,

Sectiunea 2.03. Niciun Drept cu privire la Fonduri

Banca Proiectului nu are niciun drept asupra, sau niciun drept de compensare impotriva, oriciror
fonduri (sau asupra dobanzilor acumulate Ja aceste fonduri) primite in legatura cu oricare dintre
obligatiile Parjilor care iau nagtere din sau in legitura cu prezentul Contmct,jjara’@'gfﬁ")“&nuq‘qmai in
calitate de administrator de cont in legturd cu acestea. i
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ARTICOLUL 11 - DESCHIDEREA CONTULUI SI AUTORIZARI

Sectiunea 3.01. Deschiderca Contului Escrow al Serviciului Datorici

(a)

(b)

(c)

BERD, Municipiul si Banca Proiectului confirma prin prezenta ci respectivul Cont
Escrow al Serviciului Datoriei a fost deschis in conformitate cu Legislatia Aplicabila si, in
momentul semndrii acestui Contract, contul va deveni operational conform (a)
prevederilor din prezentul Contract si din Acordurilor de Finantare; (b) normelor si
reglementirilor emise de Banca Nationala a Romaniei $i Ministerul Finantelor Publice; (c)
contractului standard de deschidere cont client al Bancii Proiectului; si (d) oricaror alte
prevederi legale aplicabile din legislatia romana si din reglementarile bancare in materie.

fn cazul existenjei unor neconcordante intre prevederile conventiei standard de deschidere
cont client a Bancii Proiectului si prezentul Contract, in relagiile dintre Parti vor prevala
prevederile acestui Contract; in cazul unor neconcordanie intre prevederile acestui
Contract si cele ale Contractului de Credit, intre BERD si Municipiu vor prevala
prevederile Contractului de Credit.

BERD va transmite din cénd in cind Bincii Proiectului, prin fax, detaliile privind Contul
BERD, sub forma unei notificari care va avea forma si continutul similare celor prevazute
in Anexa C.

Sectiunea 3.02. Autorizarea BERD

(a)

(b)

(c)

(d)

Prin acest Contract, Municipiul numeste BERD in calitate de reprezentant al sdu si
autorizeazd BERD sa dea instructiuni Bancii Proiectului in conformitate cu prevederile
prezentului Contract, si efectueze trageni, sa se angajeze in operatiuni de schimb valutar si
de transfer de EUR si/sau RON (dac este cazul) si sa primeasca informatii de la Banca
Proiectului cu privire la Contul Escrow al Serviciului Datoriei. Municipiul va fi informat
de ciitre Banca Proiectului cu privire la aceste operatiuni efectuate in legaturd cu Contul
Escrow al Serviciului Datoriei.

Prin acest Contract Municipiul renunti la orice drepturi conferite de reglementirite din
Romania privind pastrarea secretului bancar sau de orice alte prevederi legale aplicabile in
ceea ce priveste informatiile care sunt dezviluite BERD si/sau Municipiului de catre
Banca Proiectului.

Conform art. 2.410 alin. (2) lit. b) din Codul Civil si Clauzei 3.01 {Deschiderea Contului
Escrow al Serviciului Datoriei) de mai sus, Municipiul autorizeazi in mod expres Banca
Proiectului si asigure BERD (atat inainte, cat §i dupa orice executare silita) accesu! la
Contul Escrow al Serviciului Datoriei (inclusiv prin intermediul serviciului onfine
banking) in vederea obinerii oricaror informatii disponibile in acesta in legdtura cu Contul
Escrow al Serviciului Datoriei, inclusiv, dar firi a se limita la, extrasele de cont pentru
Contul Escrow al Serviciului Datoriei. Municipiul va fi informat de citre Banca
Proiectului cu privire la aceste operafiuni efecuate in legdtura cu Contul Escrow al
Serviciului Datorie;.

De asemenea, Municipiul autorizeazi in mod expres Banca Proiectului si asigure BERD
informatiile mentionate in acest Contract, inclusiv, dar fira a se limita la, ,cler-c{in;Clsz_lza
6.01 (Angajamente de a Face ale Bincii Proiectului), in momew in’ care ‘Banta
Proiectului ia cunostinta de aceste informatii sau la cererea scrisi a BERD. Municipiul va




(e)

(0

fi informat de ctre Banca Proiectului cu privire la aceste operatiuni efectuate in legatura
¢u Contul Escrow al Serviciului Datoriei.

Municipiul confirmi ¢, acordind BERD accesul la informatii in baza acestei Clauze 3.02
(Autorizarea BERD) sau a altor prevederi din acest Contract, nu se va considera ci Banca
Proiectului incalca orice obligalii de confidentialitate sau privind secretul bancar.

BERD va fumiza periodic Bancii Proiectului detaliile Contului BERD prin intermediul
unei notificari transmise prin fax, avand o forma §i un continut similare celor continute in
Anexa C la acest Contract (Detalii privind Contul BERD).

ARTICOLUL IV - OPERATIUNILE iN CONTUL ESCROW AL SERVICIULUI

DATORIEI

Sectiunea 4.01. Angajamentul de a Pliti

Municipiul se obliga in mod irevocabil faji de BERD sa plateascd, s3 execute sifsau si
indeplineasci toate obligatiile garantate, asa cum si la data la care acestea devin scadente la platd,
executare si/sau indeplinire in conformitate cu termenii Contractului de Credit i ai celorlalte
Acorduri de Finantare sau, in absenta unor astfel de termeni, la cererea BERD.

Sectiunea 4.02, Alimentarea Contului Escrow al Serviciului Datoriei

Nu mai tarziu de data primei Trageri conform Contractului de Credit si ulterior in orice momentpe
toatd perioada in care oricare din obligatiile Municipiului in baza Sectiunii 4.01 (dngajamentul de
a Plati) nu au fost inca integral si irevocabil plitite, Municipiul va intreprinde sau va dispune sa fie
intreprinse toate actiunile necesare pentru a asigura ci:

M

(ii)

(iif)

(iv)

)

Sectiunea 4.03. Transferuri din Contul Escrow al Serviciului Datoriei

la data sau inainte de data primei Trageri conform Contractului de Credit, Municipiul va
plati sau va asigura plata in Contul Escrow al Serviciului Datoriei a sumelor in EUR care
sunt cel pufin egale cu Suma Serviciului Datoriei;

oricand la data sau dupi data primei Trageri, Municipiul va asigura c¢i Fondurile Escrow
sunt cel putin egale cu Suma Serviciului Datoriei;

Fondurile Escrow sunt disponibile in permanena pentru a fi platite in Contul BERD atunci
cand §i daci este astfel necesar conform acestui Contract sau Contractului de Credit;

depunerile in Contul Escrow al Serviciului Datoriei se fac regulat, pe misuri ce si atunci
cind este necesar pentru a asigura respectarea promptd si integrald a prevederilor Sectiunii
4.02 (i) si (ii); si

cu cel putin 20 (douiizeci) de zile inainte de orice Datd de Platd a Dobanzii (care urmeazi
datei primei Trageri) Municipiul va furniza BERD dovada ¢ cerintele de alimentare din
Sectiunea 4.02 paragrafele (i) si (ii) au fost indeplinite de citre Municipiu.

TR
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(a)

(b)

©)

(d)

Dacd in orice moment pe parcursul deruldrii prezentului Contract, Banca Proiectului
primeste o notificare de la BERD privind aparifia unui caz de incilcare a obligajiilor
conform Contractului de Credit, Banca Proiectului va fi autorizatd s transfere si va
efectua orice operatiune de schimb valutar si va transfera de indati acea suma din
Fondurile Escrow din Contul Escrow al Serviciului Datoriei in Contul BERD, dupd cum

va solicita BERD, i va duce la indeplinire orice alte instruc{iuni pe care le primegte de la
BERD.

Cu exceptia celor previzute in Sectiunea 4.03 (d) si Sectiunea 9.01 (e), Banca Proiectului
nu va accepta in niciun moment instruciiuni de la Municipiu privind retragerea sau
transferul din Contul Escrow al Serviciului Datoriei i nu va permite nicio retragere sau
transfer al fondurilor din Contul Escrow al Serviciului Datoriei, fard consim{amantul scris
prealabil al BERD,

Toate instructiunile transmise Bincii Proiectului conform prezentului Contract vor fi
transmise in copie Municipiului 5i BERD si vor fi considerate valabil emise doar daca sunt
semnate de o Persoana cu Drept de Semnitura si transmise in conformitate cu termenii si
conditiile din prezentul Contract, caz in care vor fi imediat aduse la indeplinire de Banca
Proiectului, cu conditia ca Fondurile Escrow sa permita indeplinirea instructiunilor si/sau
transferurilor in cauza.

Daca in orice moment pe durata acestui Contract, Fondurile Escrow sunt mai mari decat
Limita Legald a Contului Escrow al Serviciului Datoriei (astfel cum va fi notificati de
catre Municipiu in conformitate cu Sectiunea 6.03 (vii) a acestui Contract), Banca
Proiectului va transfera in termen de doui (2) Zile Lucritoare in contul deschis de citre
Municipiu la Trezoreria Municipiului Arad, indicat de citre Municipiu, suma egala cu
diferenfa dintre Fondurile Escrow si Limita Legali a Contului Escrow al Serviciului
Datoriei, cu conditia ci, in urma unui astfel de transfer, Fondurile Escrow nu sunt sau nu
vor deveni mai mici decit Suma Serviciului Datoriei.

Sectiunea 4.04. Dobanda

(a)

(b)

Pirtile convin ci Fondurile Escrow depuse in Contul Escrow al Serviciului Datoriei vor fi
purtdtoare de dobénda la o ratd anuald egald cu 0,5% pe an, revizuibila anual. Banca
Proiectului va notifica Municipiului nivelul nou al ratei dobinzii aplicabile Fondurilor
Escrow pe parcursul anului calendaristic urmitor cu cel putin (zece) 10 Zile Lucritoare
inainte de finalul anului calendaristic atunci curent pentru care rata dobanzii a fost deja
stabilita.

Pentru evitarea oricarui dubiu, pe intreaga duratd a acestui Contract, rata dobanzii
aplicabile Fondurilor Escrow, ajustata conform Sectiunii 4.04 (a) de mai sus, nu va fi mai
micd de 0,5% pe an. Daci Banca Proiectului determina ci oferirea unei dobanzi pentru
Fondurile Escrow la nivelul minim stabilit mai sus determina pierderi pentru Banca
Proiectului, in functie de evolufia pietelor financiare, Banca Proiectului poate cere
Municipiului s3 renegocieze nivelul minim al dobénzii. Daci dupa negocieri, Municipiul
si Banca Proiectului nu convin de comun acord nivelul ratei dobanzii aplicabile Fondurilor
Escrow, atunci: (i) fie va fi aplicatd o ratd a dobanzii egald cu 0,01% _pe_an; sau (ii)
Municipiul, cu acordul prealabil al BERD, sau Banca Proiectului pgafe tére’incetarea
acestui Contract conform prevederilor Sectiunii 9.01 (Termenul Coﬂzak:tuhu')_ a acestui

Contract.




O

(c) Toate dobinzile acumulate potrivit Sectiunii 4.04 (a) de mai sus vor fi calculate de citre
Banca Proiectului in ultima Zi Lucritoare a fiecarei luni si in prima Zi Lucritoare a
urmatoarei luni si aceste dobénzi vor fi creditate de citre Banca Proiectului in contul
curent atagat Contului Escrow al Serviciului Datoriei.

Sectiunea 4.05. Notificarea Persoanelor cu Drept de Semnituri

BERD si Municipiul vor informa, din cind in cand Banca Proiectului cu privire la Persoanele cu
Drept de Semnaturi ale fieciruia, printr-o notificare transmisa prin fax Bancii Proiectului care va
avea forma i continutul similare cu cel prezentat in Anexa A, urménd ca originalul si fie transmis
in termen rezonabil .

ARTICOLUL V - ASIGURARI SI GARANTII
Sectivnea 5.01. Asiguriri i Garantii din partea Bancii Proiectului

Prin prezentul Contract Banca Proiectului asigura §i garanteazia BERD si Municipiului ¢ la data
incheierii acestui Contract 5i la datele previzute in Secfiunea 5.03 (Reperarea Asigurdrilor si
Garantiilor).

f)] este constituitd sub forma unei societti pe acfiuni, este organizati si functioneaza legal
conform legislafiei roméanesti si este inregistratd la toate autorititile de inregistrare din
Romania, deline toate autorizatiile, licenjele si avizele de la Banca Naionala a Romaniei
si celelalte autoritdfi administrative relevante pentru deschiderea de conturi in EUR,
acceptarea de depozite §i efectuarea de transferuri in conformitate cu si astfel cum se
prevede in prezentul Contract;

(ii) are capacitatea §i autoritatea legald necesard de a-si asuma si indeplini obligatiile care
izvordsc din prezentu! Contract;

(i)  prezentul Contract a fost autorizat si semnat in mod valabil de Banca Proiectului si
prezentul Contract constituie o obligatie legala si opozabila pentru Banca Proiectului, care
poate fi pusa in executare in conformitate cu prevederile prezentului Contract;

(iv)  incheierea acestui Contract si respectarea prevederilor acestuia nu duc la incalcarea actelor
constitutive ale Bancii Proiectului sau a prevederilor legale aplicabile Bancii Proiectului si
nu contravine niciunui contract, intelegere sau alt aranjament la care Banca Proiectului
este parte sau care este in orice alt mod obligatoriu; si

v) au fost obtinute, dacd este cazul, toate autorizatiile, licentele, aprobarile, avizele
autoritatilor publice si au fost depuse sau inregistrate toate documentele necesare in
vederea semndrii, transmiterii §i executdrii de citre Banca Proiectului a prevederilor
acestui Contract,

Sectiunea 5.02. Asiguriiri si Garantii din partea Municipiului

Prin prezentul Contract Municipiul asigurd §i garanteaza BERD si Bancii Proiectului c3 la data
acestui Contract si la datele prevazute in Sectiunea 5.03 (Repetarea Asigurarilor gi Garanfiilor):

(i) este un municipiu recunoscut si care functioneazi in conformitate cu legislajia. din
Romdnia si este in posesia tuturor autorizatiilor, licenfelor si avizelor neces invedered:,
deschiderii de conturi bancare in EUR, acceptrii de depozite si retragerii d€ sume din cont ",
in conformitate cu si astfel cum este prevazut in prezentul Contract;




(it

(iii)

(iv)

)

(vi)

(vii)

(viii)

Municipiul nu este in criza financiara sau in insolventa, astfel cum acesti termeni sunt
defini{i de legea romina, inclusiv de Ordonanta de Urgenid a Guvernului nr. 46 din 21 mai
2013 privind criza financiard si insolvenia unitagilor administrativ-teritoriale, astfel cum
aceasta poate fi modificata la un moment dat;

prezentul Contract a fost legal autorizat §i semnat de Municipiu $i constituie obligatii
legale si valabile opozabile Municipiului, care pot fi puse in executare in conformitate cu
prevederile prezentului Contract;

incheierea acestui Contract si respectarea prevederilor sale nu due la incilcarea, sub niciun
aspect, (i) a legilor si reglementirilor emise de orice autoritate guvernamentala, autoritati
sau alte organisme oficiale, sau (ii) a actelor constitutive sau a regulamentelor interne de
functionare sau a prevederilor legale aplicabile Municipiului, sau (iii) a acordurilor,
contractelor sau angajamentelor fa care Municipiul este parte sau prin care sunt finu{i
Municipiul sau oricare din activele sale;

are autoritatea necesard, a intreprins toate actiunile necesare, a obtinut toate aprobirile
necesare de la toate autoritifile competente si a luat toate misurile necesare sau cerute
conform legilor i reglementdrilor din Roménia pentru a incheia sau a putea incheia in
mod valabil acest Contract §i pentru a-§i putea indeplini si/sau respecta in mod
corespunzator obligatiile decurgind din acest Contract §i pentru a declara si a garanta
admisibilitatea Contractului privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei ca probi in faja
instantelor din Romdnia, si, de asemenea ci acestea sunt pe deplin in vigoare si constituie
probe admisibile in fata instanjei §i cd nu este necesar nici un alt consim{amant,
guvernamental, administrativ sau de altd naturd pentru incheierea acestui Contract,
inclusiv dar fard a se limita la, aprobarea din partea Ministerului Finantelor Publice in
conformitate cu art. 5(9) din Ordonanta de Urgentad a Guvernului nr. 146/2002 privind
formarea si utilizarea resurselor derulate prin trezoreria statului. In acest sens, Municipiul
declard ci infelege si se conformeazi tuturor prevederilor legale aferente incheierii
Contractului de Credit si a prezentului Contract, inclusiv: (a) ci a obfinut aprobarea din
partea Comisiei de Autorizare a imprumuturilor Locale in scopul incheierii Contractului
de Credit 5i aprobarea din partea Municipiului pentru incheierea Contractului de Credit si
a prezentului Contract si (b) ¢ a notificat Ministerul Finanfelor Publice din Romania cu
privire la Contractul de Credit in concordanii cu dispozitiile art. 62, alin.(9) din Legea
Finantelor Publice Locale si cd va face dovada falda de BERD a acestor autonziri si
notificari inainte de data semnarii prezentului Contract;

pentru ca acest Contract sa fie legal, valabil, si poata fi pus in executare sau sa poata fi
admis ca proba nu este necesar ca acesta sau orice alt document in legditurd cu acesta si fie
inregistrat, depus sau inscris pe rolul niciunei instante sau la nicio autoritate din nicio
jurisdictie §i nici nu este necesard plata vreunei taxe de inregistrare, de timbru sau a
niciunei alte taxe similare pentru sau in legatura cu acest Contract:

nu si-a incalcat obligaiile din niciun contract, angajament sau datorie la care este parte sau
prin care Municipiul sau oricare dintre proprietdtile sau bunurile sale sunt {inuti si nu
existd niciun caz de incalcare a vreunor obligatii sau un eveniment care prin acordarea
unui notificari, prin trecerea timpului, sau prin luarea oricarei hotardri, sau orice
combinatie a acestora ar putea deveni un caz de incilcare a cbligatiilor;

toate platile efectuate sau care vor fi efectuate de Municipiu, in baza sau_ﬂjn,_h:ge'\t{é cu
prezentul Contract, vor fi efectuate liber de orice taxe si fara niciun/l‘el%jé“d’éﬁuge,’ sau
refineri la sursd pentru sau in contul unor taxe; . b
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qy

(ix)

(x)

(xi)

{xii)

nicio taxa, niciun onorariu sau comision in legiturd cu Contul Escrow al Serviciului
Datoriei nu este restant(d) si nu face obiectul niciunei proceduri administrative sau
judiciare impotriva autoritatilor fiscale competente;

nu a constituit alte drepturi in favoarea tertilor asupra Contului Escrow al Serviciului
Datoriei, inclusiv, dar fira a se limita la, orice drept de optiune, drept de preferin(a, drept
de prim refuz etc.;

acest Contract si asumarea de citre Municipiu a obligatiilor nascute in baza sau in legaturd
cu acest Contract reprezintd un act comercial mai degraba decit un act public sau
guvernamental i, prin urmare, Municipiul nu are dreptul sa cear3 imunitate de la niciun
act de procedurd cu privire [a Municipiu sau oricare din bunurile sale (cu exceptia
bunurilor care fac parte din domeniul public, astfel cum sunt definite potrivit legislatiei din
Romania) invocind motive de suveranitate sau alte motive in baza unor legi sau in orice
jurisdictie unde a fost intentata o actiune in Justitie privind punerea in executare a oricireia
din obligatiile din sau in legiturd cu acest Contract. in masura in care Municipiul sau
oricare din bunurile sale a dobandit sau va dobéindi, dupd data prezentului Contract,
dreptul la imunitate fatd de exercitarea drepturilor de compensatie, faid de actele de
procedurd, actele de sechestru inainte de judecata, alte forme de sechestru sau de executare
a sentinfei pe motive de suveranilate sau altfel, prin prezentul Contract, Municipiul
renun{a in mod irevocabil la orice astfel de drepturi de imunitate cu privire la obligatiile
sale care iau nastere din sau sunt in legiturd cu acest Contract (cu exceptia bunurilor care
fac parte din domeniul public, astfel cum sunt definite potrivit legislatiei din Romania); si

Municipiul este unicul titular al Contului Escrow al Serviciului Datoriei si Contul Escrow
al Serviciului Datoriei este liber de orice Sarcini.

Sectiunea 5.03. Repetarea Asiguriirilor si Garantiilor

Asigurdrile si garantiile Municipiului si ale Bincii Proiectului previzute in Sectiunile 5.01
(dsigurarile si Garantiile Bancii Proiectului) si 5.02 (dsigurdrile 5i Garanfiile Municipiului) de
mai sus vor ramdne in vigoare i vor produce efecte pana la terminarea prezentului Contract si se
vor considera repetate la fiecare Dati de Platad a Dobanzii cu privire la faptele 5i circumstantele
existente la data respectiva, ca si cum ar fi date 1a data respectiva.

ARTICOLUL VI - ANGAJAMENTE

Scctiunea 6.01. Angajamente de a Face ale Bincii Proicctului

Prin prezentul Contract, Banca Proiectului recunoaste, confirmi si se angajeazi dupi cum
urmeaza:

(i)

(i)

renun{a §i nu va avea dreptul sa faca operatiuni de compensare cu Fondurile Escrow sau si
le foloseasci cu titlul de garaniie, nici pentru sumele datorate Bancii Proiectului de citre
Municipiu si/sau BERD si nici in alt mod:

la fiecare Data de Depunere in Escrow sau, in cazul in care o astfel de depunere are loc
dupi ora 2 p.m., ora Rominiei, in urmitoarea Zi Lucritoare, va transmi -prin~fax BERD
si Municipiului o declaratie privind primirea depozitului si o conﬁﬁﬁaﬁ& Mﬂzu\,ﬂ){dul

P
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(iii)

(iv}

)

(vi)

{vii)

(viii)

(ix)

contului in care va confirma in scris suma depusi in Contul Escrow al Serviciului Datoriei
la respectiva Data a Depunerii in Escrow si suma totala a Fondurilor Escrow;

la primirea unei cereri scrise din partea BERD din cand in cind (dar nu mai des decit este
rezonabil), va furniza BERD copii de pe confirmarile privind soldul contului sau alte
informatii relevante cu privire la Fondurile Escrow si/sau Contul Escrow al Serviciului
Daloriei;

va notifica BERD imediat ce ia cunostin{d sau primeste vreo notificare cu privire la
constituirea vreunei Sarcini asupra Contului Escrow al Serviciulni Datoriei sifsau asupra
Fondurilor Escrow sau cu privire la orice incercare de constituire a unei Sarcini asupra
drepturilor si/sau intereselor Municipiului la si in legatura cu Contul Escrow al Servicinlui
Datoriei si/sau Fondurile Escrow;

s& informeze cit mai curdnd posibil BERD, in scris, la primirea oricdrui mandat sau
imputernicire sau act similar din partea Municipiului in legiturd cu Contul Escrow al
Serviciului Datoriei $i cu operatiunile derulate prin acesta, dar nu mai tirziu de cinci (5)
Zile Lucratoare de la primirea acestora;

nu va avea nicio pretenie impotriva BERD pentru comisioanele, costurile si cheltuielile in
legaturd cu deschiderea, mentinerea si operarea Contului Escrow al Serviciului Datoriei si
numai Municipiul, §i nu BERD, va raspunde exclusiv pentru toate comisioanele, costurile
§i cheltuielile cu privire la deschiderea, mentinerea i operarea Contului Escrow al
Serviciului Datoriei;

cu exceplia cazului in care acest lucru este imposibil din motive independente de controlul
sdu, va duce imediat la indeplinire toate instruciunile primite in orice moment de la
BERD cu privire la Fondurile Escrow si/sau Contul Escrow al Serviciului Datoriei;

va asigura cd orice transfer din Fondurile Escrow care este efectuat sau care urmeazi si fie
efectuat in favoarea BERD in baza sau conform prezentului Contract va fi efectuat firi
nicio restricfie §i liber de orice taxe si fira nicio deducere sau refinere la sursi pentru sau
in contul oriciror taxe; si

va notifica si/sau va confirma, dupa caz, BERD imediat dupa efectuarea unui transfer sau
a unei retrageni din Contul Escrow al Serviciului Datoriei si motivele transferului in cauz.

Sectiunea 6.02. Angajamente de a Nu Face ale Biincii Proiectului

Banca Proiectului nu va intreprinde niciuna din urmitoarele acliuni (cu exceptia cazului in care
BERD se declari in prealabil de acord in scris):

(@)

(i)

nu va accelera plata niciunor sume datorate Bancii Proiectului de citre Municipiu in baza
prezentului Contract sau nu va declara in niciun alt mod o astfel de sumi ca fiind datorati
sau exigibild inainte de scadenja;

nu va acfiona in judecatd pentru recuperarea creantelor (inclusiv prin ordonanta
presedintiald, poprire, executare, impunere, sechestru sau gaj judiciar, fie inainte, fie dupi
data judecitii) cu privire la Fondurile Escrow si/sau Contul Escrow al Ser\;iym__"q:;‘p:fiei
in legiturd cu niciuna din obligatiile (indiferent daci este vorba sau nu d 0 Obligatie' de
platd a unor sume de bani) care trebuie indeplinite fatd de Banca Proie_étului si.care se
referd la oricare din sumele datorate Bancii Proiectului de citre Municipiu; i

§

N
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(iii)

(iv)

v

nu va depune, nu va cere (sau nu va vota in favoarea niciunei hotirari cu privire la) sau nu
va initia sau nu va sprijini sau nu va lua niciun fel de masuri cu privire la niciun fel de act
de procedurd pentru declararea insolventei, pentru lichidare, reorganizare, punere sub
administrare speciald sau dizolvare sau cu privire la orice tranzaciie sau cesiune in
favoarea creditorilor Municipiului sau cu privire la orice act de procedurd in care este
implicat Municipiul in temeiul prezentului Contract, fie printr-o petitie, prin convocarea
unei adunari, fie prin votarea unei hotarari sau in orice alt mod;

nu va iniia sau nu va sprijini niciun fel de proceduri legale impotriva Municipiului sau nu
va depune nicio cerere de ordonantd, interdicjie, acfiune pentru executare in naturi sau
orice altd actiune expresa de executare cu privire la Municipiu in legaturd cu oricare din
obligatiile sale rezultate din sau in legturd cu prezentul Contract; sau

nu va sprijini constituirea niciunei Sarcini asupra Contului Escrow al Serviciului Datoriei
sifsau Fondurilor Escrow.

Sectiunea 6.03. Angajamente de a Face ale Municipiului

Municipiul se angajeazi dupd cum urmeaza:

)

(i)

(iii)

(iv)

v)

(i)

(vii)

va obtine, se va conforma cu i va intreprinde prompt toate actiunile necesare pentru ca
prezentul Contract s3 riména in vigoare si sd produca efecte si pentru a obtine si a mentine
in vigoare orice autorizatie, aviz, aprobare, decizie, licenta, dispensa si va indeplini toate
formalitdfile notariale sau va face toate inregistririle previzute de legea si actele
normative din Roménia care s ii permita sa isi indeplineasci obligatiile din acest Contract
si pentru a asigura legalitatea, valabilitatea, punerea in executarea sau admiterea ca proba a
prezentului Contract in Romaénia;

va respecta in toate privinjele toate legile care ii pot fi aplicabile, in cazul in care
nerespectarea acestora ar afecta capacitatea sa de a-si indeplini obligatiile in cadrul acestui
Contract;

va pastra Contul Escrow al Serviciului Datoriei deschis si va mentine Contul Escrow al
Serviciului Datoriei in conformitate cu prezentul Contract pe intreaga durata a prezentului
Contract;

va apira i va garanta drepturile BERD din prezentul Contract impotriva oricaror pretentii
si cereri din partea unor terii si va informa prompt BERD asupra unor astfel de pretentii
sau cereri ale vreunei persoane in legituri cu Fondurile Escrow sau Contul Escrow al
Serviciului Datoriei;

va redacta, semna, obtine si transmite BERD, in mod corespunzitor si valabil, toate
instrumentele si documentele necesare sau care pot fi cerute de BERD pentru a fi in
misura si se bucure de toate beneficiile din prezentul Contract i pentru a putea exercita
drepturile i beneficiile acordate prin prezentul Contract;

va fi rdspunzitor pentru toate comisioanele, costurile si cheltuielile in legaturd cu

deschiderea, mentinerea si operarea Contului Escrow al Serviciului thﬂij.TEr«m
conformitate cu Anexa D; #io

. . . o - . . . . "
va notifica imediat BERD, in legaturi cu orice fapt, eveniment si/sau circumstana careare
sau care se poate preconiza c¢i va avea un impact negativ asupra Contului Escrow al

Serviciului Datoriei sau asupra posibilitatii BERD de a executa silit acest'Contract; si”
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(viii)

cu cel putin trei (3) Zile Lucritoare inainte de fiecare Dat3 de Depunere in Escrow,
Municipiul va notifica in scris Bancii Proiectului (cu copie la BERD) suma Limitei Legale
a Contului Escrow al Serviciului Datoriei la fiecare Datd de Depunere in Escrow; pentru
evitarea oricrui dubiu, suma Limitei Legale a Contului Escrow al Serviciului Datoriei
notificaid Bancii Projectului de catre Municipiu va fi in orice caz cel putin egali cu Suma
Serviciului Datoriei.

Sectiunea 6.04. Angajamente de a Nu Face ale Municipiului

Municipiul nu va intreprinde niciuna din urmatoarele actiuni {cu exceptia cazului in care BERD
consimte in prealabil in scris altfel):

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

V)

nu va constitui sau nu va permite existenfa niciunei Sarcini asupra intregului sau a oricirei
parti a Contului Escrow al Serviciului Datoriei si/sau asupra Fondurilor Escrow;

nu va incheia (sau nu va consimfi sa incheie) nicio tranzactie sau serii de tranzactii (fie ¢a
au legitura intre ele sau nu, fie ci sunt voluntare sau involuntare), cu privire la transferul,
cesiunea sau dispunerea in alt mod de toate sau o parte din Fondurile Escrow §i/sau Contul
Escrow al Serviciului Datoriei;

nu va retrage, transfera sau incerca sa retragl sau si transfere si nu va determina sau
incerca sd determine retragerea sau transferul oricdrei sume din Contul Escrow al
Serviciului Datoriei, cu exceptia celor prevazute in Sectiunea 9.01 (d);

nu va modifica, nu va completa sau nu va anula (sau nu va incerca si modifice, si
completeze sau si anuleze) instrucfiunile transmise de BERD Bincii Proiectului in
legatura cu Fondurile Escrow si/sau Contul Escrow al Serviciului Datoriei; sau

nu va intreprinde nicio acfiune care ar putea afecta negativ drepturile contractuale
constituite in favoarea BERD prin prezentul Contract.

ARTICOLUL VII - SUPORTAREA COSTURILOR LEGALE

Sectiunea 7.01. Costuri si Cheltuieli

(@)

{b)

Municipiul va despagubi Banca Proiectului pentru orice costuri si cheltuieli suporiate de
Banca Proiectului in legaturd cu incheierea, transmiterea, executarea siliti, executarea si
administrarea acestui Contract.

BERD poate compensa orice sumi datoratd de Municipiu conform acestui Contract cu
orice obligatie datoratd Municipiului de BERD, indiferent de locul platii, sucursala sau
moneda de platd a oricareia dintre obligafii. Daca obligatiile sunt in monede diferite,
BERD poate (5i Municipiul il autorizeazi pe BERD in mod expres in ac 8% Sens) converti
oricare dintre obligatii la un curs de schimb al pietei in cursul normaf al activita{ii s%?a-
{pentru clientii persoane juridice) in scopul compensirii. '

1,
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(c)

(d)

Toate plafile care urmeazi a fi efectuate de Municipiu conform acestui Contract vor fi
calculate si efectuate fard nicio deducere, cu exceptia cazului cind aceasta din urma este
impusd prin lege. Daci o deducere este impusd prin lege, suma de platd datoratd de
Municipiu va fi majoratd cu suma care (dupi aplicarea oricirei deduceri) permite ca suma
rimasd sa fie egala cu suma care ar fi trebuit pldtita daca nu ar fi fost aplicabila nicio
deducere.

Pentru a elimina orice dubiu, Banca Proiectului admite si confirma ¢i nu va avea niciun
drept de compensare sau de garantie cu privire la Fondurile Escrow, fie in virtutea sumelor
datorate Biincii Proiectului de citre Municipiu in baza acestei Sectiuni 7.01 (Costuri i
Cheltuieli), fie in alt mod.

ARTICOLUL VIII - MASURI iN CAZ DE NEINDEPLINIRE A OBLIGATIILOR SI

EXECUTARE SILITA

Sectiunea 8.01. Misuri in caz de Neindeplinire a Obligatiilor

(a)

(b)

La primirea unei notificari (,,Notificarea de Neindeplinire") din partea BERD prin care
se aratd ca a survenit un Caz de Neindeplinire a Obligatiilor, notificare avind o forma
substantial similara celei confinute in Anexa E (Mode! de Notificare de Neindeplinire) la
acest Contract, Banca Proiectului se obliga c3, incepind din Ziua Lucritoare urmmitoare
datei la care a fost primitd in original aceasta Notificare de Neindeplinire, va bloca Contul
Escrow al Serviciului Datoriei §i va suspenda si refuza realizarea prin orice mijloace a
oricirui transfer cerut de Municipiu din Contul Escrow al Serviciului Datoriei {dar totusi
fara a suspenda sau respinge niciun transfer sau depunere in Contul Escrow al Serviciului
Datoriei) pénd in momentul in care Banca Proiectului primeste fie:

{i) o notificare din partea BERD prin care se arati ci a incetat Cazul de Neindeplinire
a Obligatiilor, cd Banca Proiectului trebuie si deblocheze Contul Escrow al
Serviciului Datoriei si si permitd executarea Contractului, avind in vedere ca
acesta nu mai face obiectul unui caz de neindeplinire a obligatiilor; fie

(ii) o Notificare de Executare Silita din partea BERD, caz in care Banca Proiectuluj se
va conforma prevederilor din Clauza 8.02 (Mdsuri in caz de Executare Silitd) de
mai jos.

Prevederile prezentei Clauze 8.01 (Mdsuri in caz de Neindeplinire a Obligafiilor) se vor
aplica separat §i independent de prevederile Clauzei 8.02 (AMdsuri in caz de Executare
Silita) de mai jos, si fird a aduce nicio atingere acestora.

Sectiunea 8.02. Masuri in caz de Executare Siliti

La primirea unei notificdri (o ,,Notificare de Exccutare Siliti™) din partea BERD prin care se
aratd c3 Garanlia este executata silit, Banca Proiectului se va conforma, neconditionat si irevocabil
(in conformitate cu art. 2.466 din Codul Civil), tuturor instructiunilor emise de BERD in legatura
cu Contul Escrow al Serviciului Datoriei,

\
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ARTICOLUL IX - DIVERSE

Sectiunea 9.01. Termenul Contractului

@

(b)

(©)

(d)

(e)

Prezentul Contract va rimine in vigoare si isi va produce efectele, cu exceptia cazului in
care Partile convin altfel in scris, pand in momentul in care:

(i) BERD notific Banca Proiectului privind denunfarea unilaterald a Contractului;
sau

(ii) o sutd doudzeci (120) de zile calendaristice dupa data la care Banca Proiectului di
o notificare scrisi prealabila BERD si Municipiul cu privire la intentia sa de a
inceta acest Contract; sau

(iii) o sutd doudzeci (120) de zile calendaristice dupa data la care Municipiul, avind
acordul prealabil al BERD, a notificat Banca Proiectului cu privire la incetarea
acestui Contract; sau

(iv)  BERD declari ci toate Obligaiile au fost integral si irevocabil platite.

fn momentul in care toate Obligatiile au fost plitite integral i irevocabil, BERD va emite
§i va transmite Bancii Proiectului si Municipiului un certificat prin care va confirma

indeplinirea completa a Obligatiilor, in scopul incetirii prezentului Contract, conform
Sectiunii 9.01(a)(iv).

fn cazul in care acest Contract inceteaza conform Sectiunii 9.01(a)i), 9.01(a)(ii) sau 9.01
(a)iii) de mai sus, Banca Proiectului, la primirea notificrii sau la sfarsitul perioadei de
120 de zile de la notificarea facutid de Banca Proiectului citre BERD si Municipiu, dupi
caz, va transfera Fondurile Escrow, pe cheltuiala Municipiului, in contul desemnat
conform instructiunilor date de catre BERD. In cazul incetirii acestui Contract din
initiativa Béncii Proiectului potrivit Sectiunii 9.01(a)(ii), costurile de transfer suportate de
Municipiu potrivit Sectiunii 9.01 (c) vor fi rambursate de catre Banca Proiectului in
termen de treizeci (30) de zile calendaristice.

Fard a deroga de la prevederile Contractului de Credit, daci prezentul Contract inceteaza
conform Clauzei 9.01{a)(ii} sau 9.01(a)(iii) de mai sus, Municipiul, dupd primirea unei
notificari privind rezilierea de la Banca Proiectului conform Clauzei 9.01(a)(ii} de mai sus
sau dupd primirea acordului scris al BERD pentru incetarea acestui Contract conform
Clauzei 9.01(a)(iii) de mai sus, dupa caz, se obliga ca, nu mai tarziu de data la care acest
Contract inceteazi conform Clauzelor 9.01(a)(ii) sau 9.01(a)(iii) de mai sus, dupi caz:

1) va selecta o bancd autorizati si opereze in Roménia §i care este
acceptabild pentru BERD, si devini parte la un nou contract privind
contul escrow al serviciului datoriei, conform legilor si regulamentelor
aplicabile; si

(i) sd incheie un contract privind contul escrow al serviciului datoriei cu
BERD si banca proiectului selectatd conform Clauzei 9.01(d)(i} de mai
sus, contract ce va fi intr-o forma si va avea un continut sptiaffedtor
pentru BERD si care va inlocui acest Contract dupa incetarqjﬁfli’;- ;

in cazul in care acest Contract inceteazi conform Sectiunii 9.01{a)(iv), Municipiiil ‘va
notifica Bancii Proiectului pentru ca aceasta si inchida imediat Céntul Escrow -al

.
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Serviciului Datoriei i si transfere orice sold creditor in contul bancar al Municipiului, pe
care Municipiul il va notifica.

Sectiunca 9.02. Amendamente §i Renuntiri

Orice amendament sau renungare din partea BERD la oricare dintre conditiile si temenii din acest
Contract, sau orice consim{imant dat de BERD in baza acestui Contract (inclusiv, firi a se limita
la aceastd Sectiune 9.02 (dmendamente si Renunfdri)) va fi in scris si semnat de BERD $i, In cazul
amendamentelor, de Municipiu i Banca Proiectului.

Sectiunea 9.03. Notificiri

Orice notificare, cerere sau altd comunicare care poate {i ficutd sau datd conform prezentului
Contract oricarei Parti va fi ficuta in scris. Cu excepia cazului in care se prevede altfel in
prezentul Contract, o astfel de notificare, cerere sau alta comunicare se va considera efectuati
atunci ¢nd este transmisd prin curier, prin posta aeriana sau fax, Par{ii cireia este necesar sau
permis si ii fie livrata sau facuta la adresa respectivei Parti specificati mai jos sau la o alti adresa
comunicatd de citre aceastd Parte prin notificare citre Partea care face notificarea, cererea sau
comunicarea.

Pentru Municipiu: Pentru Banca Proicetului:
Municipiul Arad Banca Comerciald Romina S.A.

Adresa: Bulevardul Revolutiei nr. 75, Arad, Departament Autoritifi Publice

judetul Arad, cod postal 310130, Roménia Adresa: Bucuresti, Calea Victoriei nr. 15, Sector 3

in atenfia: Dlui. Gheorghe Falci, Primarul

) e
In atentia: Antone ala Wlela .
Municipiului Arad fia: Antone Meicla Hiidjayss

Fax: +40 213 121961
Fax: +40 257 253 842 ax 312}

Pentru BERD:

“'m,,_‘_‘_
Banca Europeana pentru Reconstructie si

Dezvoltare

One Exchange Square
London EC2A2JN
Marea Britanie

in atentia: Operation Administration
Department

Operatiunea nr.: 48156
Fax: +44 20 7338 6100
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Sectiunea 9.04, Limba Englezi

Toate documentele care vor fi furnizate sau transmise in baza prezentului Contract vor fi in limba
englezi sau, dacd sunt in alti limba, vor fi insotite de o traducere certificata in limba englezd
furnizata de cdtre Municipiu sau Banca Proiectului, dupa caz,, traducere care va fi versiunea ce va
guverna relatiile dintre Parti.

Sectiunea 9.05. Drepturi 5i Renuntiri

Nicio acfiune si nicio intdrziere in exercitarea, precum si nicio omisiune in exercitarea, oricarui
drept al BERD nu va aduce atingere respectivului drept, putere sau remediu sau nu va fi interpretat
ca o renunfare la acestea. Drepturile §i remediile previazute in prezentul Contract si in celelalte
contracte prevazute aici sunt cumulative §i nu exclud alte drepturi sau remedii, fie in baza legii
aplicabile, fie altfel.

Sectiunea 9.06. Consultanti

Fiecare dintre Municipiu si Banca Proiectului confirmd ¢ BERD nu a actionat in calitate de
consultant al Municipiufui sau al Bancii Proiectului. Fiecare dintre Municipiu $i Banca Proiectului
asigurd cd, in momentul incheierii acestui Contract, s-au bazat pe consultanta acordata de proprii
lor consultanti juridici, financiari sau al{i specialisti si nu s-au bazat si nici nu se vor baza in viitor
pe nicio consultanta oferita de BERD.

Sectiunca 9.07. Legea Contractului

(a) Prezentul Contract si orice disputa in legéitura cu acesta vor fi guvernate si interpretate in
conformitate cu legea roména. Orice obligatii non-contractuale reiesind din sau in legdturd
cu prezentul Contract vor fi guvernate si interpretate in conformitate cu legea romana.

(b) Orice disput, controversi sau pretentie care ia nastere din sau este in legaturd cu (1) acest
Contract, (2) incalcarea, incetarea sau lipsa de valabilitate a acestuia sau (3) orice obligatii
necontractuale decurgind din sau in legiturd cu acest Contract va fi solufionatd in
conformitate cu Sectiunea 7.06 din Contractul de Credit.

Sectiunea 9.08. Privilegii 5i Imunititi BERD

Nicio prevedere din prezentul Contract nu va fi interpretati ca o renuntare, repudiere sau alti
modificare a imunitatilor, privilegiilor sau exceptiilor acordate BERD conform Acordului de
infiintare a Bancii Europene pentru Reconstructie si Dezvoltare, conventiilor internationale sau
altor legi aplicabile.

Sectiunea 9.09. Succesori si Cesionari; Drepturi ale Tertilor

(a) Prezentul Contract va fi opozabil si va profita succesorilor si cesionarilor legali ai Partilor,
cu exceptia faptului ca nici Municipiul, nici Banca Proiectului nu pot cesiona sau transfera
in orice alt mod drepturile sau obligatiile lor din prezentul Contract sau g_.?arbe-di.q\acestea
fard consim{amintul prealabil scris al BERD. / %




(b) Municipiul §i Banca Proiectului consimt expres prin prezentul Contract la orice vinzare,
transfer, cesiune, novagie viitoare sau alt mod de a dispune in totalitate sau partial de
drepturile si obligatiile BERD conform acestui Contract.

(c) in cazul in care, conform prevederilor din Contractul de Credit, prin cesiune, novatie sau
orice alt transfer, in totalitate sau in parte, al drepturilor §i obligatiilor previzute in acest
Contract, BERD cesioneazi sau transferd orice astfel de drepturi sau obligatii citre un nou
creditor, acest Contract impreund cu drepturile i obligatiile previzute in acesta vor fi
transferate, in totalitate sau in parte, in favoarea noului creditor.

Sectiunea 9.10. Dezviiluirea de Informatii

BERD poate sa faca publice documente, informatii si alte date cu privire la Municipiu, Banca
Proiectului si prezentul Contract dupd cum considera potrivit in legaturd cu orice disputa in care
este implicat Municipiul sau Banca Proiectului, in scopul conservarii sau punerii in executare a
drepturilor BERD izvordnd din acest Contract sau in scopul incasarii sumelor datorate ciitre
respectiva parte sau in legdtura cu orice propunere de vanzare, transfer, cesionare, novatie sau alt
med de instriinare prevazut in Sectiunea 9.10 (Succesori §i Cesionari; Drepturi ale Terfilor).

Sectiunea 9.11. Limba Contractului

Prezentul Contract va fi semnat in opt (8) exemplare originale la data mentionatd pe prima pagini,
dintre care patru (4) exemplare originale vor fi in limba engleza, doud (2) exemplare originale
pentru BERD si un (1) exemplar original pentru fiecare dintre Banca Proiectului s5i Municipiu, si
patru (4) exemplare originale vor fi in limba romina, dou (2) exemplare originale pentru BERD si
un (1) exemplar original pentru fiecare dintre Banca Proiectului si Municipiu. in cazul unor
neconcordanfe intre versiunea in limba romand si versiunea in limba englezi a prezentului
Contract, versiunea in limba engleza va prevala si va guverna in relatiile dintre Parti.

Sectiunea 9.12. Limitarca Rispunderii Bincii Proiectului

{a) Banca Proiectului nu va fi in niciun caz raspunzitoare fatd de nicio Parte din prezentul
Contract pentru pierderile aparute ca urmare a respectirii de citre aceasta a unei hotaréri
judecitoresti definitive sau a vreunui ordin al oricirei alte instanfe competente (sau a unui
titlu executoriu al unei autorita{i fiscale sau al unei alte autoriti{i competente).

(b) Nici Banca Proiectului, nici afiliatii, administratorii, cadrele de conducere, angajatii sau
agentii sdi nu vor raspunde pentru nicio actiune care a fost intreprinsa, sau a fost omisd, de
Banca Proiectului sau de oricare din afiliatii, administratorii, cadrele de conducere,
angajatii sau agentii sii, cu exceptia cazului in care este vorba de culpd sau de intentie
frauduloasa.

Sectiunca 9.13, Limitarea Efcctelor Impreviziunii

Avind in vedere articolul 1271 din Codul Civil privind Impreviziunea, Municipiul recunoaste si se
obligi in mod expres prin prezentul Contract, si suporte toate riscurile unei schimbari in
imprejurdri, inclusiv a unor schimbari neprevazute si exceplionale in Imprejurdri, care ar putea
determina ca executarea obligatiilor si angajamentelor sale conform acestui Contract sa devina
mult mai oneroasi sau excesiva. TR

/
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Sectiunea 9.14. Instrucfiuni

Banca Proiectului poate acfiona in baza instructiunilor primite in conformitate cu prevederile
prezentului Contract, cu condifia ca Banca Proiectului si aibi elementele necesare pentru a
considera §i aprecia ci instructiunile in cauzi sunt originale, autorizate in mod valabil si autentice,
in baza compararii atente a specimenelor de semnaturi puse la dispozitie de o Persoana cu Drept
de Semniturd, si nu va rispunde pentru acfiunile intreprinse in conformitate cu instructiunile
respective, cu exceplia cazului in care este vorba de culpa sau de intentie frauduloasa.

Sectiunea 9.15, Nulitate Partiali

Daca, in orice moment, orice prevedere a prezentului Contract este sau devine ilegald, nuli sau nu
poate fi pusd in executare in orice privingd potrivit oricirei legi sau regulament, validitatea,
legalitatea, si caracterul executoriu al celorlalte prevederi din prezentul Contract nu vor fi afectate
sau prejudiciate in niciun fel.

Sectiunea 9.16. Luarea la Cunogtint3 si intelegerea Riscurilor
Prin prezentul Contract, Municipiul declari ca:

(a) a luat cunostintd de si intelege pe deplin toate prevederile acestui Contract si, prin
semnarea acestuia, Municipiul consimte la dobéndirea integrala a tuturor drepturilor si
obligatiilor previizute in acesta, astfel incit orice neinjelegere de catre Municipiu a oricirei
prevederi a acestuia nu va afecta in niciun fel relaiile contractuale dintre Parti;

{b) Municipiul ia la cunostinta faptul ¢, pe langa drepturile si obligatiile contractuale, fiecare
dintre Par{i are drepturi si obligafii acordate prin lege, iar Municipiul declard ¢i are
cunostin{a de respectivele drepturi si obligatii legale;

Prin semnarea acestui Contract si in sensul articolului 1203 din Codul Civil Romin, fiecare dintre
Municipiu si Banca Proiectului declari ca este in mod expres de acord cu clauzele din prezentul
Contract, inclusiv cu toate prevederile din acest Contract privind limitarea raspunderii, denuntarea
unilaterald, suspendarea executarii obligatiilor, deciderea din drepturi sau din beneficiul
termenului, limitarea dreptului de a opune exceptii, restringerea libertatii de a contracla, reinnoirea
tacitd a contractului, legea aplicabil si alegerea jurisdictiei, incluzind, dar fird a se limita la,
clauzele din Sectiunea 2.03, Sectiunea 3.02 (b), Sectiunea 4.03 (a), Sectiunea 4.03 (b), Sectiunea
4.04, Sectiunea 5.02 (vii), Seciunea 5.02 (viii), Secfiunea 6.01 (i), Sectiunea 6.01 (vi), Sectiunea
6.01 (viii), Secfiunea 6.02, Sectiunea 6.04, Sectiunea 7.01, Sectiunea 9.01 (a), Sectiunea 9.05,
Sectiunea 9.06, Sectiunea 9.07, Sectiunea 9.09, Sectiunea 9.12, Sectiunea 9/1’3 51 qutiuh.rea_~9.l4
din prezentul Contract,

]

N
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CA MARTURIE A CELOR DE MAI SUS, Pirtile au dispus semnarea prezentului Contract, in
numele lor, de catre reprezentantii lor legal autorizati la data mentionata pe prima pagina.

MUNICIPIUL ARAD

De citre:

Dl. Gheorghe Falci

Primar

BANCA PROIECTULUI

De ciitre:

DI. Constantin Sergiu Matei

Director

Dna. Mariela Adela Antone
Manager de Relatii

BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE

- ey
-
Vs

r

De ciitre: .'rf \




ANEXA A - PERSOANELE CU DREPT DE SEMNATURA
[Data]

Catre: [Denumirea §i adresa Béancii Proiectului)
In atentia: [numefuncfic)

Fax: [numdr]

Ref: CONTRACTUL PRIVIND CONTUL ESCROW AL SERVICIULUI DATORIEI AL
MUNICIPIULUI

Stimate Domn/Doamna,

in legitura cu Contractul privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei din data de
2017 (“Contractul privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei”)

incheiat intre Municipiul Arad (“Municipiul”), [denumirea Bancii Proiectului] (“Banca
Projectului”) si Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare (“BERD"), subsemnatul,
[Reprezentant Autorizat/Administrator] al [Municipiului / BERD] prin prezenta certific ci
urmiatoarele sunt numele, functiile si specimenele de semnaturd ale persoanelor care sunt
autorizate §i care vor continua si fie autorizate, (pdnd in momentul in care Banca Proiectului
primeste notificare scrisi expresi din partea [Municipiului / BERD] in sens contrar), si
intreprinda, individual, urmétoarele actiuni in numele [Municipiului / BERD];

(1)  sa incheie 5i si semneze instructiuni de la [Municipiu / BERD] si sa le trimitd catre Banca
Proiectului astfel cum se prevede in Contractul privind Contul Escrow al Serviciului
Datoriei; si

(2) si ia orice alte misuri necesare sau pen’ru.'id'ﬁ,'d-[ﬁii'm‘;!plu / BERD)] conform Contractului

privind Contul Escrow al Serviciului Dﬁfonel
f )

NUME FUNCT [.A i SPECIMEN DE

\ / SEMNATURA

T T T




CA MARTURIE LA CELE DE MAI SUS, semnat la data men{ionatd mai sus.

Al dumneavoastra,

[MUNICIPIUL/ BERD]

[Nume]
[Functie]

[Noti: specimeﬁ;ﬁ:‘d%%mn&rmﬁ trebuic legalizate de notarul public ]
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ANEXA B - DETALII PRIVIND CONTUL ESCROW AL SERVICIULUI

DATORIEI

[Data]
NUMELE BANCII / SUCURSALEI [
ADRESA: [] B
NUMELE CONTULUI: []
NUMARUL CONTULUI: [1
CODUL SWIFT: g []

T B
ALTE INSTRUCTIUNI DE TRANSFER: /"
4
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ANEXA C-DETALII PRIVIND CONTUL BERD

[Data]
Catre: [Denumirea §i adresa Bancii Proiectului]

TRANSMISIE PRIN FAX

in atentia: [nume funciie]

Fax: [numéyr)

Ref: CONTRACTUL ESCROW AL SERVICIULUI DATORIEI AL MUNICIPIULUI
Stimate Domn/Doamna:

in legiturd cu Contractul privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei din data de
2017 (“Contractul privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei™)
incheiat intre Municipiul Arad (“Municipiul”), [denumirea Bincii Proiectului] (“Banca
Proicctului”) 5i Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare (“BERD™), noi, subsemnatii
[Reprezentanti Autorizai], reprezentanti autorizati ai BERD, prin prezenta vi notificim
deschiderea in numele BERD a Contului BERD ale cirui detalii privind transferul/alimentarea
sunt mentionate mai jos:

NUMELE BANCII/ SUCURSALEI [e]
ADRESA: [®]
NUMELE CONTULUI: [o]
NUMARUL CONTULUTI: [*]
CODUL SWIFT: oy

ALTE INSTRUCTIUNI DE TRANSFER: [*}

- G e
BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE $I DEZ\}@T{ARE

De ciitre:
Nume; [*]
Functia: [e]




ANEXA D- SPEZELE‘.SI COMISIOANELE PRACTICATE PENTRU OPERATIUNILE
BANCARE IN CONTUL ESCROW AL SERVICIULUI DATORIEL

OPERATIUNE COSTURI
Comision pentru transferuri din contul in lei in
contul escrow in EUR, ambele conturi deschise pe
numele Municipiului la BCR zero
Comiision schimb valutar ZEero
l’ - H »

Alte costuri //’z;‘ w2 lley ’1/‘,3\';\ zero

TN
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ANEXA E - MODEL DE NOTIFICARE DE NEINDEPLINIRE

Catre: |denumirea Bincii] (,,Banca™)

Adresa: [adresa])

Tel: [rraemcir)

Fax: [rumdir)

in atentia: [nume]

Cu copie citre: Municipiul Arad (,,Debitorul™)
Adresa: Bulevardul Revolutiei nr. 75, 310130, Arad
Tel: [rumanr]

Fax: [numdr)

in atentia: [rme]

DE LA: BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE
(,,Creditorul™)

Data:

[]

Contractul privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei din data de [ 1 (,;Contractul privind

9y

@)

3)

4)

Contul Escrow al Serviciului Datoriei”)

Facem referire la Contractul privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei incheiat intre
Municipiul Arad (,Debitorul”), [denumirea Bancii] (,,Banca™) si Banca Europeana pentru
Reconstructie si Dezvoltare (,BERD" sau ,,Creditorul”).

Termenii definiti care sunt utilizati in aceastd Notificare de Neindeplinire au intelesul atribuit
in Contractul privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei.

in sensul Clauzei 8.01 (Msuri in caz de Neindeplinire a Obligatiilor) din Contractul privind
Contul Escrow al Serviciului Datoriei, prezentul document este o Notificare de
Neindeplinire.

Avind 1n vedere cele mentionate mai sus, BANCA EUROPEANA PENTRU
RECONSTRUCTIE $1 DEZVOLTARE, in calitate de Creditor, declariprn_prezenta ca, la
data de [ ] a survenit un caz de neindeplinire a obligatiilor conform ﬂcofdhmmantare,
motiv pentru care vi transmitem prezenta notificare, 4 3

" N\
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(5) Avind in vedere cele de mai sus, la primirea acestei Notificari de Neindeplinire, Banca se va
conforma prevederilor Clauzei 8 (Mdsuri in caz de Neindeplinire a Obligatiilor 5i Executare
Silitd) din Contractul privind Contul Escrow al Serviciului Datoriei.

(6) Prezenta Notificare de Neindeplinire nu va afecta in niciun fel niciun drept al Creditorului
decurgind din Acordurile de Finantare.

Prezenta Notificare de Neindeplinire se limiteazi strict la aspectele specificate in aceasta si nu va fi
interpretatd ca extinzindu-se la niciun alt aspect care nu este prevazut expres in aceasta si este dati
fard a aduce atingere drepturilor si ciilor de atac aflate la dispozitia Creditorului conform
Acordurilor de Finanfare, pe care ni le rezervim prin prezenta.

Cu stima,

BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE SI
DEZVOLTA}I}E‘_"”

Semnitura; /

Nume: ' |
Functie: \ :
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THIS DEBT SERVICE ESCROW ACCOUNT AGREEMENT (this “Agreement” or the
"Debt  Service Escrow  Account Agreement") has been entered into on

2017 among:

(I) CITY OF ARAD, a municipality located, organised and existing under the laws of Romania
(the "City"), herein represented by Mr. Gheorghe Falca, in his capacity as Mayor;

(2) EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT, an
international organisation formed by the Agreement Establishing the European Bank for

Reconstruction and Development, ratified by Romania by Law No. 24 of 24 October 1990
("EBRD"); and

(3) BANCA COMERCIALA ROMANA S.A., a bank licensed in Romania, having its
registered address at 5 Regina Elisabeta Blvd., 3rd District, Bucharest and registered with
the Bucharest Commercial Registry under number J40/90/1991 and with the Banking
Register under No. RB-PJR-40-008/18.02.1999, having the sole registration code (C.U.L)
361757, tax atribute RO (the “Project Bank”), herein represented by Sergiu Constantin
Matei, in his capacity as Director and Mariela Adela Antone, in her capacity as Relationship
Manager;

(each a "Party", collectively, the "Parties").
WHEREAS

(A) In accordance with the loan agreement dated 20 July 2016 concluded between the City and
EBRD (the "Loan Agreement"), EBRD has agreed to make available to the City a loan up
to EUR 20,000,000 (twenty million Euro) (the "Loan"), to be used for the implementation
of the Project (as defined in the Loan Agreement) on the terms and subject to the conditions
set forth in the Loan Agreement.

(B) Under the Loan Agreement, the City has undertaken certain obligations towards EBRD,
including, inter alia, the establishment and operation of the Debt Service Escrow Account
denominated in EUR, and the City has undertaken to ensure that, at least 20 days prior to
any Interest Payment Date falling on or after the date of the first Disbursement, the balance
standing to credit of the Debt Service Escrow Account was equal to not less the the sum of
all payments of principal of the Loan and of interest and other charges on the Loan which
will be due and payable on or prior to the next succeeding Interest Payment Date.

NOW THEREFORE, IN CONSIDERATION OF THE PROMISES AND "UAL

COVENANTS CONTAINED IN THIS AGREEMENT, THE PARTIES HERETO AGREE
AS FOLLOWS: / 1



ARTICLE I - DEFINITIONS
Section 1.01.  Definitions

Wherever used in this Agreement (including the Exhibits), unless the context otherwise
requires, the following terms shall have the following meanings:

“Agreement” means this debt service escrow account agreement;
“Applicable means:
Legislation™

(i)  Atticle I paragraph 5 of the Order of the Ministry of
Economy and Finance No. 3604 of 9 December 2008
regarding the amendment and supplementation of the
Methodological Norms for the application of the

O provisions of the Resources Emergency Ordinance,

approved by the Order of the Minister of Public

Finances No. 1235 of 19 September 2003;

(i) Article 5.9.4.2 of the Methodological Norms of 19
September 2003 for the application of the provisions of
the Resources Emergency Ordinance, approved by the
Order of the Minister of Public Finances No. 1235 of
19 September 2003; and

(iii)  Article 5 paragraph 11 of the Resources Emergency
Ordinance No. 146/2002 with any future addenda and
amendments regarding the collection and utilisation of
state resources through the state treasury;

“Authorised Signatory” means any person authorised to give binding instructions to
the Project Bank on behalf of each of EBRD and the City
pursuant to a notification issued in accordance with Section
4.05 (Notification of Authorised Signatories) in form and
substance similar to that set forth in attached Exhibit A;

(_} “Business Day” means any day (other than a Saturday or Sunday) on which
commercial banks are open for the transaction of general
business (including dealings in foreign exchange and foreign
currency deposits) in London, England, on which the Trans-
European Automated Real-Time Gross Settlement Express
Transfer (TARGET) System is open and on which commercial
banks and foreign exchange markets settle payments in EUR
in Bucharest, Romania;

“Debt Service Escrow means the EUR denominated bank account opened pursuant to

Account” the Applicable Legislation and maintained in the name of the
City at the Project Bank, the details of which are set out in
Exhibit B, in which the City shall, pursuant to the terms and
conditions of this Agreement, deposit and maintain certain
escrow funds for the purpose of ensuring its repayment
obligations under the Loan Agreement;

“EBRD Account” means the EUR denominated account maintainedﬁ' am
of EBRD, to be notified by EBRD to the FProject Bank’
pursuant to Section 3.01 (c);

——— = K__ //
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“Encumbrance”

“Escrow Account Legal
Limit”

“Escrow Deposit Date”

“Escrow Funds”

“EUR" or “Eurg”

“Interest Payment
Date”

“Liabilities™

“Loan Service Amount”

“Loan”
“Loan Agreement”

“Resources Emergency
Ordinance™

means any mortgage, pledge, charge, privilege, priority,
hypothecation, encumbrance, assignment, lien, attachment,
set-off or other security interest of any kind or any other
agreement or arrangement having the effect of conferring
security upon or with respect to, or any segregation of or other
preferential arrangement with respect to, any present or future
assets, revenues or rights, including, any designation of loss
payees or beneficiaries or any similar arrangement under any
insurance policy;

means, at any time, the equivalent of one instalment, interests
and fees, due and payable by the City to EBRD under the
Loan Agreement on the following two Interest Payment Dates;

means any day in any year on which the City deposits money
into the Debt Service Escrow Account pursuant to Section
4.02 (Funding of the Debt Service Escrow Account) of this
Agreement or otherwise;

means all the amounts from time to time credited to or
periodically standing to the credit of the Debt Service Escrow
Account and all interest from time to time payable to this Debt
Service Escrow Account;

of the member states of the
European Union that adopted the single currency in
accordance with the Treaty Establishing the European
Community, as amended by the Treaty on European Union
and the Treaty of Amsterdam;

means the lawful cumency

means, any day which is 18 June and 18 December in any
year;

means all present and future monies, debts and liabilities due,
owing or incurred by the City to EBRD arising under or in
connection with the Loan Agreement, and/or this Agreement;

means, on any day, the amount in EUR which includes,
without limitation, fees, charges, commissions, expenses,
costs, principal or interest, due and payable by the City to
EBRD under the Loan Agreement on the next succeeding

Interest Payment Date, as such amount is determined by
EBRD and notified to the City;

has the meaning given to it in the recitals;
has the meaning given 1o it in the recitais;

means the Government Emergency Ordinance No. 146/2002
regarding the collection and utilisation of state resources

through the state lreasury, approved with amendments by Law
; . .
No. 201/2003, as it may be amended from time QOW%H
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Section 1.02. Interpretation

(a) In this Agreement, unless the context otherwise requires, words denoting the singular
include the plural and vice versa, words denoting persons include territorial
administrative units, autonomous administration (regie autonoma, in Romanian),
companies, and other legal persons and references to a person include its successors
and permitted assigns.

{b) In this Agreement, a reference to a specified Article, Section or Exhibit shall be
construed as a reference to that specified Article, or Section of, or Exhibit to, this
Apgreement.

{c) In this Agreement, a reference to an agreement shall be construed as a reference to
such agreement as it may be amended, varied, supplemented, novated, reinstated or
assigned from time to time,

(d) In this Agreement, the headings and the Table of Contents are inserted for

convenience of reference only and shall not affect the interpretation of this
Agreement.

(e) In this Agreement, time shall be of the essence for purposes of any obligations.

ARTICLE I1- APPOINTMENT
Section 2.01.  Appointment of the Project Bank

EBRD and the City each hereby appoint the Project Bank to act as an account manager in
accordance with the terms and conditions set forth herein, and the Project Bank accepts such
appointment,

Section 2.02.  The Project Bank’s Dutics and Responsibilitics

This Agreement expressly sets forth all of the duties of the Project Bank as account manager
with respect to any and all matters provided for herein and no implied duties or obligations
shall be read into this Agreement against the Project Bank,

Section 2.03. No Interest in F unds

The Project Bank does not itself have any interest in, or any right of set-off against, any
funds (or any interest accrued thereon) which it may receive in relation to any of the
obligations of the Parties arising under or in relation to this Agreement, but is serving only
as an account manager in relation thereto.

- e
ARTICLE III - OPENING OF ACCOUNT AND AUTHORISAT]pﬁs i

Section 3.01.  Opening of the Debt Service Escrow Account

(a) EBRD, the City and the Project Bank hereby acknowledge\(hat the Debt Seryice

upon the execution of this Agreement, will be operaled exclusively T accordance
with: (a) the provisions of this Agreement and the Financing Agreements; (b) the
norms and regulations issued by the National Bank of Romania and by the Ministry

—E—
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(b)

(c)

of Public Finance; (c) the Project Bank’s standard account opening agreement; and
(d) any other Romanian applicable legislation and applicable banking legislation.

In the event of any inconsistencies between the provisions of the Project Bank’s
standard customer account agreement and this Agreement, the provisions of this
Agreement shall prevail among the Parties; in the event of any inconsistency
between the provisions of this Agreement and the Loan Agreement, the provisions of
the Loan Agreement shall prevail between EBRD and the City.

EBRD shall from time to time provide the Project Bank with the details of the EBRD
Account by fax of a notice in form and substance similar to that set forth in attached
Exhibit C.

Section 3.02.  Authorisation of EBRD

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f

The City hereby appoints EBRD as its representative and authorises EBRD to give
instructions to the Project Bank in accordance with this Agreement, to effect
withdrawals, to engage in foreign exchange and EUR and/or RON transfer
transactions (if the case may be) and to receive information from the Project Bank in
relation to the Debt Service Escrow Account. The City will be informed by the
Project Bank on such operations made in relation to the Debt Service Escrow
Account.

The City hereby waives and renounces any right that it may have pursuant to
Romanian bank secrecy regulations or any other applicable law with respect to the
disclosure of information to EBRD and/or to the City by the Project Bank.

In application of Article 2.410 paragraph (2) letter b) of the Civil Code and Clause
3.0l (Opening of the Debt Service Escrow Account) above, the Project Bank is
hereby expressly authorized by the City to provide to EBRD (both before and afier
any enforcement) with access to the Debt Service Escrow Account (including via
online banking) in order to obtain any information available therein in connection
with the Debt Service Escrow Account, including but not limited to account
statements for the Debt Service Escrow Account. The City will be informed by the
Project Bank on such operations made in relation to the Debt Service Escrow
Account.

Also, the Project Bank is hereby expressly authorized by the City to provide to
EBRD the information mentioned in this Agreement, including but not limited to
those in Clause 6.01 (Project Bank Affirmative Covenants), upon the Project Bank
becoming aware of such information or upon the EBRD's written request. The City
will be informed by the Project Bank on such operations made in relation to the Debt
Service Escrow Account.

The City confirms that, by granting to EBRD such access (o information as provided
in this Clause 3.02 (Awthorisation of EBRD) or otherwise pursuant to this
Agreement, the Project Bank will not be in breach of any confidentiality or banking
secrecy obligations.

EBRD shall from time to time provide the Project Bank with th h_C{é!?ﬁ,E’Eﬁ_thg EBRD
Account by fax of a notice in form and substance similar to hat et forth in attached
Exhibit C (EBRD Account details). 1
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ARTICLE IV - DEBT SERVICE ESCROW ACCOUNT OPERATIONS

Section 4.01, Undertaking to Pay

The City irrevocably undertakes to EBRD to execute the payment, performance and/or
discharge of all the secured liabilities, as the same fall due for payment, performance and/or
discharge in accordance with the terms of the Loan Agreement and the other Financing
Agreements or, in the absence of any such terms, on demand by EBRD,

Scction4.02. F unding of the Debt Service Escrow Account

By no later than the date of the first Disbursement under the Loan Agreement and thereafter
at any time for so long as any obligations of the City under Section 4.01 (Undertaking to
Pay) have not been paid irrevocably and in full, the City shall take or cause to be taken all
actions to do or cause to be done all things necessary to ensure that:

(i) the City shall, on or before the date of the first Disbursement under the Loan

Agreement, pay or procure the payment into the Debt Service Escrow Account of
EUR amounts at least equal to the Loan Service Amount;

(i) the City shall ensure that, at all times on and after the date of the first Disbursement,
the Escrow Funds are at least equal to the Loan Service Amount;

iii) the Escrow Funds are at all times available to be paid to the EBRD Account when
and if so required pursuant to this Agreement or the Loan Agreement;

{lv)  deposits into the Escrow Account are made from time to time as and when required
in order to ensure prompt and full compliance with Section 4.02 (i) and (ii); and

) at least twenty (20) days prior to any Interest Payment Date (foliowing after the date
of the first Disbursement) the City shall provide EBRD with the evidence that the

funding requirements provided in Section 4.02 paragraphs (i) and (ii) have been met
by the City.

Section 4.03. Transfers from the Debt Service Escrow Account

(a) If at any time during this Agreement the Project Bank is provided with a notice from
EBRD that an event of defauit has occurred under the Loan Agreement, the Project
Bank shall be authorised to and shall immediately perform any foreign exchange
operation and transfer such amount of Escrow Funds from the Debt Service Escrow
Account to the EBRD Account as EBRD may request, and carry out such other

{b) Except as provided by Section 4.03 (d) and Section 9.01 (g), the Project Bank shall
not accept instructions from the City for the withdrawal or transfer from the Debt
Service Escrow Account at any time, and shall not permit any withdrawal or transfer

of funds from the Debt Service Escrow Account, without the prior written consent of
EBRD.

{c) All instructions given to the Project Bank pursuant to this Agreement shall be copied
to the City and EBRD and shall be deemed to be duly issued instructions only if
signed by an Authorised Signatory and given in compliance with the terms and
conditions of this Agreement, in which case such instructions shall be immediately
carried out by the Project Bank, provided that the Escrow Fm_such
instruction(s) and/or transfer(s) to be carried out. ¥l o v
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(d)  If at anytime during this Agreement the Escrow Funds are greater than the Escrow
Account Legal Limit (as notified by the City in accordance with Section 6.03 (viii)
of this Agreement), the Project Bank shall within two (2) Business Days transfer to
such account opened by the City with the Arad Municipality Treasury as the City
may designate, such amount that is equal to the difference between the Escrow
Funds and the Escrow Account Legal Limit, provided that as a result of such transfer
the Escrow Funds are not or will not become less than the Loan Service Amount.

Scction 4.04, Interest

(a) The Parties agree that the Escrow Funds deposited into the Debt Service Escrow
Account shall bear interest at an annual rate equal to 0.5% per annum adjustable
yearly. The Project Bank shall notify to the City the new level of the interest rate
applicable to the Escrow Funds during the following calendar year no later than ten
(10) Business Days before the expiry of the then current calendar year for which the
interest rate was already set.

{b) For the avoidance of any doubt, throughout the duration of this Agreement the
interest rate applicable to the Escrow Funds adjusted pursuant to Section 4.04 (@)
above shall not be lower than 0.5% per annum. If the Project Bank determined that
offering the interest for the Escrow Funds at the minimum level set out above
triggers losses for the Project Bank, depending on the evolution of the financial
markets, the Project Bank may ask the City to re-negotiate the minimum level of the
interest. If following the negotiations the City and the Project Bank do not agree on
the level of the interest rate applicable to the Escrow Funds, then: (i) cither it will be
applied an interest rate equal to 0.01% per annum; or (i) the City, with prior consent
of EBRD, or the Project Bank may request the termination of this Agreement in
accordance with the provisions of Section 9.0] (Term of Agreement) of this
Agreement.

(c) All interest accruing pursuant to Section 4.04 (a) above shall be calculated by the
Project Bank on the last Business Day of each month and on the first Business Day
of the following month and such interest shall be credited by the Project Bank to the
current account attached to the Debt Service Escrow Account.

Section 4.05.  Notification of Authorised Signatories

EBRD and the City shall each from time to time notify the Project Bank of its Authorised
Signatories by providing the Project Bank with a notice via fax with the original to follow in
due course in form and substance similar to that set forth in attached Exhibit A.

ARTICLE V - REPRESENTATIONS AND WARRANTIES
Section 5.01. Representations and Warranties of the Project Bank

The Project Bank hereby represents and warrants to EBRD and the City that as of the date of
this Agreement and as of the dates set out in Section 5.03 (Repetition of Representations and
Warranties):

(i} it is a joint-stock company, duly organised and validly existing under the laws of
Romania and registered with all the relevant registration bodies in Romania and has
all requisite licences, permits and authorisations from the National “Romania
and other relevant administrative bodies to open bank accounts fmmyR
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(ii)

(i)

(iv)

V)

and to accept deposits and to make transfers in accordance with and as contemplated
by the terms of this Agreement;

it has the corporate power 10 enter into and perform its obligations arising under this
Agreement;

this Agreement has been duly authorised and executed by the Project Bank and this
Agreement constitutes valid and legally binding obligations of the Project Bank
enforceable in accordance with its terms;

the making of this Agreement and the compliance with the terms hereof will not
result in the violation of the Project Bank’s charter or any provision contained in any
law applicable to the Project Bank and do not contravene any contract, agreement or
other understanding to which the Project Bank is a party or which is otherwise
mandatory; and

all governmental licences, approvals, consents, filings or registrations required for
the due execution, delivery or performance by the Project Bank of this Agreement, if
any, have been obtained.

Section 5.02.  Representations and Warrantics of the City

The City hereby represents and warrants to EBRD and the Project Bank that as of the date of

this Agreement and as of the dates set out in Section 5.03 (Repetition of Representations and
Warranties):

@

(i)

(i)

(iv)

(v)

it is a municipality recognised and validly existing under the laws of Romania and
has all requisite licences, permits and authorisations to open bank accounts
denominated in EUR, to place deposits and to make withdrawals in accordance with
and as contemplated by the terms of this Agreement;

the City is not in financial crisis (criza Jinanciara, in Romanian) or insolvency
{insolventa, in Romanian) as such terms are understood under Romanian law,
including the Government Emergency Ordinance No. 46 of 21 May 2013 regarding
the financial crisis and insolvency of administrative territorial units, as such may be
amended from time to time;

this Agreement has been duly authorised and executed by the City and constitutes
valid and legally binding obligations of the City enforceable in accordance with its
terms;

the making of this Agreement and the compliance with the terms hereof will not
result in violation in any respect of (i) any law or regulation of any governmental or
official authority or body, or (ii) its constitutive or internal governing documents or
any provision contained in any law applicable to it, or (iii) any agreement, contract
or other undertaking to which it is a party or which is binding upon it or any of its
assets;

it has all necessary power, has taken all necessary actions, has obtained all necessary
consents of all competent authorities and has taken all action necessary or required
by the laws and regulations of Romania to execute or 1o enable it to duly execute
this Agreement and to duly perform and/or comply with its obligations arising
hereunder and to make this Agreement admissible in evidence in Romania, and these
are in full force and effect and admissible in evidence and no other governmental,
administrative or other consent is necessary for the execution of this Agreement,
including without limitation, the Ministry of Public Finances endg;sement issued
pursuant to Article 5(9) of Government Emergency Ordinan ¢ Na! M‘l’b’@ﬂ

regarding the collection and utilisation of state resources througli the state. treasiiry.
In this respect, the City represents that it has complied with all/the legal provisions




concerning the execution of the Loan Agreement and this Agreement, including: (a)
that it has obtained the approval of the Local Debenture Authorisation Commission
for the execution of the Loan Agreement and the approval of the City for the
execution of the Loan Agreement and this Agreement and; (b) that it has notified the
Romanian Ministry of Public Finances of the Loan Agreement in accordance with
the provisions of Article 62 paragraph (9) of the Local Public Finance Law.
Evidence of such authorizations and notices shall be submitted to EBRD before the
execution date of this Agreement;

(vi} it is not necessary for the legality, validity, enforceability or admissibility in
evidence of this Agreement that it or any document relating hereto be registered,
filed, recorded or enrolled with any court or authority in any relevant jurisdiction or
that any stamp, registration or similar tax be paid on or in relation to this Agreement;

(vii)  itis not in default under any agreemenl, obligation or duty, to which it is a party or
by which it or any of its properties or assets is bound and there exists no event of
default or event which with the giving of notice, the passage of time, or the making
of any determination, or any combination thereof, would become an event of
default;

{viii)  all payments made or to be made by it under or pursuant to this Agreement shall be
made free and clear of, and without deduction or withholding for or on account of,
any taxes;

{ix) no tax, fees or commissions in connection with the Debt Service Escrow Account is
outstanding or is object of any administrative or court procedure with the competent
fiscal authorities;

(x) it has not created any other third party rights on the Debt Service Escrow Account,

including but not limited to any option right, preference right, right of first refusal,
etc.;

(xi)  this Agreement and the incurring by it of its obligations arising under or related to
this Agreement are commercial rather than public or governmental acts and that it is
not entitled to claim immunity from legal proceedings with respect to itself or any of
its assets (except for the assets that are part of the public domain as defined in
accordance with the Romanian legislation) on the grounds of sovereignty or
otherwise under any law or in any Jurisdiction where an action may be brought for
the enforcement of any of the obligations arising under or relating to this Agreement.
To the extent that the City or any of its respective assets has or hereafter may acquire
any right to immunity from set-off, legal proceedings, attachment prior to judgment,
other attachment or execution of judgment on the grounds of sovereignty or
otherwise, the City hereby irrevocably waives such rights to immunity in respect of
its obligations arising under or relating to this Agreement (except for the assets that
are part of the public domain as defined in accordance with the Romanian
legistation); and

{xii)  The City is the sole and absolute owner of the Debt Service Escrow Account and the
Debt Service Escrow Account is free from any Encumbrances.

Section 5.03. Repetition of Representations and Warranties

The representations and warranties of the City and the Project Bank set out in Sections 5.01
(Representations and Warranties of the Project Bank) and 5.02 (Representations and
Warranties of the City) above shall continue until the termination of this Agtepment and
shall be deemed to be repeated on each Interest Payment Date, with respe_e‘( to the facfs and"
circumstances existing at each such time, as if made at each such time. ;




ARTICLE VI - COVENANTS

Section 6.01.  Project Bank Affirmative Covenants

The Project Bank hereby acknowledges, confirms and undertakes that:

(i)

(i)

(iii)

(v)

(v)

(v)

(vii)

(viii)

(ix)

it renounces any and shall have no right of set-off against or security interest in any
of the Escrow Funds, whether on account of any monies due to it by the City and/or
EBRD or otherwise;

on each and every Escrow Deposit Date, or where such deposit is made after 2.00
p.m. Romanian time then on the following Business Day, it shall deliver by fax to
EBRD and to the City a declaration of receipt of deposit and an account balance
confirmation confirming in writing the amount deposited on such Escrow Deposit
Date into the Debt Service Escrow Account and the total amount of Escrow Funds;

upon written request by EBRD from time to time (but no more frequently than is
reasonable), it shall furnish EBRD with a copy of the account balance confirmations
or other relevant information in respect of the Escrow Funds and/or the Debt Service
Escrow Account;

it shall notify EBRD immediately upon becoming aware or receiving any notice of
any Encumbrance over the Debt Service Escrow Account and/or the Escrow Funds
or any attempled creation of an Encumbrance over the rights and/or interests of the
City in and to the Debt Service Escrow Account and/or the Escrow Funds;

it shall inform EBRD as soon as possible in writing upon receiving any mandate or
power of attomey or similar document from the City in connection with the Debt
Service Escrow Account and the operation thereof, but not later than five (5)
Business Days from receipt thereof;

it shall have no claims against EBRD for any fees, costs and expenses incurred in
respect of the opening, maintenance and operation of the Debt Service Escrow
Account and thal the City only and not EBRD shall be liable for any fees, costs and
expenses incurred in respect of the opening, maintenance and operation of the Debt
Service Escrow Account;

unless impossible for reasons outside of its control, it will promptly comply with all
instructions received by it from EBRD in respect of the Escrow Funds and/or the
Debt Service Escrow Account;

all transfers of any of the Escrow Funds made or to be made by it to EBRD under or
pursuant to this Agreement shall be made free and clear of, and without any
deduction or withholding for or on account of, any taxes; and

it shall notify and/or confirm to, as the case may be, EBRD immediately upon the
making of any transfer or withdrawal from the Debt Service Escrow Account and the
reasons for such transfer,

Section 6.02. Project Bank Negative Covenants

The Project Bank shall not (unless EBRD has given its prior consent in wriling):

(i)

(ii)

accelerate any amounts due to it from the City under this Agreement or otherwise
declare any of them prematurely due or payable;

.
sue for, or institute any creditor’s process (including an injunction, ganﬂéﬁﬁ@nl,
execution, levy, arrestment, or attachment whether before or after Jjudginent) against
the Escrow Funds and/or the Debt Service Escrow Accﬁmt in respéet of aﬁly




obligation (whether or not for the payment of money) owing to it in respect of any
amounts due to it from the City;

(i) file, petition for (or vote in favour of any resolution for) or initiate or support or take
any steps with a view to any insolvency, liquidation, reorganisation, administration
or dissolution proceedings or any voluntary arrangement or assignment for the
benefit of creditors or any similar proceedings involving the City pursuant to this
Agreement, whether by petition, convening a meeting, voting for a resolution or
otherwise;

(iv)  bring or support any legal proceedings against the City or apply for any order for an
injunction, interdict, specific performance or specific implementation in respect of
the City in relation to any of its liabilities resulting from or in relation to this
Agreement; or

(v) assist in creation of any Encumbrance over the Debt Service Escrow Account and/or
the Escrow Funds.

Section 6.03.  City Affirmative Covenants

The City covenants that it shall:

(i) promptly obtain, comply with and do all that is necessary (0 maintain this
Agreement in full force and effect, and obtain and maintain any authorisation,
consent, approval, resolution, licence, exemption, filing, notarisation or registration
required under any Romanian law or regulation necessary to enable it to perform its
obligations under this Agreement and to ensure the legality, validity, enforceability
or admissibility in evidence in Romania of this Agreement;

(ii) comply in all respects with all laws to which it may be subject, if failure so to
comply would impair its ability to perform its obligations under this Agreement:

(i) keep the Debt Service Escrow Account open and maintain the Debt Service Escrow
Account in full compliance with the provisions of this Agreement for the entire
duration of this Agreement;

(iv)  defend and warrant EBRD’s rights hereunder against the claims and requests of any
third party and promptly inform EBRD of any claim or demand of any person in
relation to the Escrow Funds or the Deblt Service Escrow Account;

(v) properly and duly prepare, execute, obtain and deliver to EBRD any and all
instruments and documents necessary or, as EBRD may require, in order to enjoy all
the benefits under this Agreement and exercise the rights and powers herein granted:

(vi)  be liable for any fees, costs and expenses incurred in respect of the opening,
maintenance and operation of the Debt Service Escrow Account according to Exhibit
D;

(vii)  immediately notify EBRD any fact, event and/or circumstance which has or which
might be expected to have a negative impact over the Debt Service Escrow Account
or EBRD's possibility to enforce this Agreement; and

(viii)  at least three (3) Business Days prior to each Escrow Deposit Date the City will
notify in writing to the Project Bank {copying EBRD) the amount of the Escrow
Account Legal Limit as at each Escrow Deposit Date; for the avoidance of any
doubt the amount of the Escrow Account Legal Limit notified by the City-to the
Project Bank shall be in any case at least equal to the Loan Servige Amount. ' :




Section 6.04. City Negative Covenants

The City shall not {unless EBRD has given its prior consent in writing otherwise in relation
thereto):

(i)

(i)

(i)

(iv)

v

create or permit to subsist any Encumbrance over the whole or any part of the Debt
Service Escrow Account and/or the Escrow Funds;

enter into (or agree to enter into) a single transaction or series of transactions
(whether related or not and whether voluntary or involuntary), to transfer, assign or
otherwise dispose of all or any part of the Escrow Funds and/or the Debt Service
Escrow Account;

withdraw or transfer or attempt to withdraw or transfer, or cause or attempt to cause
the withdrawal or transfer of, any amount from the Debt Service Escrow Account,
except as provided in Section 9.01 (d);

alter, amend or cancel {nor attempt to alter, amend or cancel) instructions issued by
EBRD in respect of the Escrow Funds and/or the Debt Service Escrow Account to
the Project Bank; or

take any action that could adversely affect the contractual rights created in favour of
EBRD hereby.

ARTICLE VII - SHARING THE LEGAL FEES

Section 7.01.  Costs and Expenses

(a)

(b)

(c)

(d)

The City shall indemnify the Project Bank for any costs and expenses incurred by
the Project Bank with respect to the execution, delivery, enforcement, performance
and administration of this Agreement.

EBRD may set off any amount due from the City under this Agreement against any
obligation owed by EBRD to the City, regardless of the place of payment, booking
branch or currency of either obligation. If the obligations are in different currencies,
EBRD may (and the City explicitly authorizes EBRD in this respect) convert either
obligation at a market rate of exchange in its usual course of business (for corporate
clients} for the purpose of the set-off.

All payments to be made by the City under this Agreement shall be calculated and be
made without and free and clear of any deduction, except for the case when such is
required by law. If a deduction is required by law, the amount of the payment due
from the City shall be increased to an amount which (after making any deduction)
leaves an amount equal to the payment which would have been due if no deduction
had been required.

For purposes of clarity, the Project Bank acknowledges and confirms that it shall
have no right of set-off against or security interest in any of the Escrow Funds,
whether on account of any monies due to it by the City under this Seglfon 7.01
(Costs and Expenses), or otherwise. i o
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i)

-

ARTICLE VIII - ACTIONS OF DEFAULT AND ENFORCEMENT

Section 8.01.,  Action on Default

(@)

(b)

Upon receiving a notice (a "Default Notice") from EBRD stating that an Event of
Default has occurred, substantially in the form provided in Exhibit E (Form of the
Default Notice) hereto, the Project Bank undertakes that, starting on the next
Business Day after the receipt of such Default Notice in original, it will block the
Debt Service Escrow Account and suspend and refuse to execute any transfer, by any
means, ordered by the City from the Debt Service Escrow Account {but without
however suspending or rejecting any transfer into, or deposit into, the Debt Service
Escrow Account) until the Project Bank receives either:

(i} a notice from EBRD stating that the Event of Defaull is no longer in place, that
the Project Bank is instructed to unblock the Debt Service Escrow Account and
to allow the execution of the Agreement as no longer subject to an event of
default; or

(i} an Enforcement Notice from EBRD, in which case the Project Bank shall
comply with the provisions of Clause 8.02 (4ction on enforcement) below.

The provisions of this Clause 8.01 (Action on Default) shall operate separately and
independently of, and without prejudice to, the provisions of Clause 8.02 (4ction on
enforcement) below.

Section 8.02.  Action on enforcement

Upon receiving a notice (an "Enforcement Notice") from EBRD stating that the Security is
being enforced, the Project Bank shall (in accordance with Article 2.466 of the Civil Code),
unconditionally and irrevocably comply with all instructions given by EBRD in relation to
the Debt Service Escrow Account.

ARTICLE IX - MISCELLANEOUS

Section 9.01.  Term of Agreement

(a)

(b)

This Agreement shall continue in force, unless the Parties shall agree otherwise in
writing, until:

) EBRD gives notice of termination (dennuntare unilaterala in Romanian) to
the Project Bank; or

(i) one hundred and twenty (120) calendar days afier the Project Bank gives
prior written notice of its intention to terminate this Agreement to EBRD
and the City; or

{iii) one hundred and twenty (120} calendar days after the City, with prior
consent of EBRD, gives a notice of termination of this Agreement to the
Project Bank; or

(iv) EBRD declares itself satisfied that all Liabilities have been irrevocably paid
in full.

At such time as the Liabilities shall have been irrevocably paid in full, EBRD will
issue and send to the Project Bank and to the City a certificate ﬁmﬁuuigg the
complete fulfilment of the Liabilities for the purpose of temina%tlﬁiy’hﬁgcﬁhmgnt
as contemplated by Section 9.01(a)(iv). _ X




{c) Where this Agreement is to be terminated pursuant to Sections 9.01(a)(i), 9.01{a)(ii)
or 9.01(a)(iii) above, the Project Bank shall upon receipt of such notice or at the end
of the 120-day period from the date of its notice to EBRD and the City, as
applicable, at the cost of the City, transfer the Escrow Funds to such account as
designated pursvant to the instructions of EBRD. In the case of termination of this
Agreement by the Project Bank pursuant to Section 9.01(a)(ii), the costs of the
transfer incurred by the City pursuant to this Section 9.01(c) shall be reimbursed by
the Project Bank within thirty (30) calendar days.

{d) Without prejudice to any provisions of the Loan Agreement, where this Agreement is
to be terminated pursuant to Clauses 9.01(a)(ii) or 9.01(a)(iii) above, the City, upon
receipt of the termination notice from the Project Bank in accordance with Clause
9.01(a)(ii) above or upon receipt of the written consent of EBRD for the termination
of this Agreement in accordance with Clause 9.01(a)(iii) above, as applicable,
undertakes that, by no later than the date on which this Agreement terminates
pursuant to Clauses 9.01(a)(ii) or 9.01{a)(iii) above, as applicable, it will:

(i) select a bank licensed to operate in Romania, which is acceptable to EBRD,
to become a party to a new debt service escrow account agreement in
accordance with applicable law and regulations; and

(ii) enter into a debt service escrow agreement with EBRD and the project bank
selected in accordance with Clause 9.01(d)(i) above, which agreement shall
be in form and substance satisfactory to EBRD and shall replace this
agreement upon its termination.

(e) Where this Agreement is terminated pursuant to Section 9.01(a)(iv), the City shall
instruct the Project Bank to promptly close the Debt Service Escrow Account and
transfer any credit balances therein to such bank account of the City as the City may
designate.

Section 9.02. Amendment and Waiver

Any amendment to, waiver by EBRD of any of the terms or conditions of, or consent given
by EBRD under this Agreement (including, without limitation, this Section 9.02
(Amendment and Waiver)) shall be in writing, signed by EBRD and, in the case of an
amendment, by the City and the Project Bank.

Section 9.03. Notices

Any notice, application or other communication to be given or made under this Agreement
to any Party shall be in writing. Except as otherwise provided in this Agreement, such
notice, application or other communication shall be deemed to have been duly given or
made when it is delivered by hand, airmail or facsimile transmission to the Party to which it
is required or permitted to be given or made at such Party's address specified-befoyor at
such other address as such Party designates by notice to the Party givin‘g-‘”o? ‘mt{]'(mg such.
notice, application or other communication.



For the City: For the Project Bank:
City of Arad Banca Comerciala Romana S.A.

Address: 75 Revolutiei Boulevard, Public Authorities Departament
310130, Arad, Arad County, Romania Address: Bucharest, 15 Calea Vicloriei, 3rd

Attention: Mr. Gheorghe Falca, Mayor District

of City of Arad Attention: Mariela Adela Antone
Fax: +40 257 253 842 Fax: +40 213 121 961

For EBRD:

European Bank for Reconstruction and
Development

One Exchange Square
London EC2A 2IN
United Kingdom

Attention: Operation Administration
Department

Operation No: 48156
Fax: +44 20 7338 6100

Section 9.04.  English Language

All documents to be furnished or communications to be given or made under this Agreement
shall be in the English language or, if in another language, shall be accompanied by a
certified translation into English provided by the City or the Project Bank as the case may
be, which translation shall be the govemning version between the Parties.

Section 9.05. Rights and Waivers

No course of dealing and no delay in exercising, or failure (o exercise, any right of EBRD
shall impair any such right, power or remedy or be constructed to be a waiver thereof. The
rights and remedies provided in this Agreement and the other agreements contemplated
hereby are cumulative and not exclusive of any other rights or remedies provided by
applicable law or otherwise.

Section 9.06. Advisors

Each of the City and the Project Bank acknowledges that EBRD has not acted as an advisor
to the City or to the Project Bank. Each of the City and the Project Bank represents and
warrants that, in entering into this Agreement, it has relied upon advice given (o it by, its

own legal, financial and other professional advisors and it has not reJieﬂ‘@p"_jm;i\d\will not
hereafter rely on any advice given to it by EBRD. f,"’r 4 ?
Section 9.07. Governing Law -' R

(a) This Agreement and any disputes hereunder shall be goverhied by and: consty
accordance with the laws of Romania. Any non-contractual oblgations, arisih
i
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or in connection with this Agreement shall be governed by and construed in
accordance with the laws of Romania.

(b) Any dispute, controversy or claim arising out of or relating to (1) this Agreement, (2)
the breach, termination or invalidity hereof or (3) any non-contractual obligations
arising out of or in connection with this Agreement shall be settled in accordance
with Section 7.06 of the Loan Agreement.

Section 9.08.  Privileges and Immunities of EBRD

Nothing in this Agreement shall be construed as a waiver, renunciation or other modification
of any immunities, privileges or exemptions of EBRD accorded under the Agreement
Establishing the European Bank for Reconstruction and Development, international
convention or any applicable law.

Section 9.09.  Successors and Assigns; Rights of Third Parties

{(a) This Agreement shall bind and inure to the benefit of the respective successors and
assigns of the Parties hereto, except that neither the City nor the Project Bank may
assign or otherwise transfer all or any part of its rights or obligations under this
Agreement without the prior written consent of EBRD.

(b) The City and the Project Bank hereby expressly consent to any future sale, transfer,
assignment, novation or other way of disposal of all or part of EBRD's rights and
obligations under this Agreement.

(c) If, in accordance with the provisions of the Loan Agreement, by assignment,
novation or any other transfer of all or any part of the rights and obligations provided
hereby, EBRD assigns or transfers any such rights or obligations to a new lender, this
Agreement and the rights and obligations provided hereby shall be transferred, in full
or in part, to such new lender.

Section 9.10.  Disclosure

EBRD may disclose such documents, information and records regarding the City, the
Project Bank and this Agreement as it deems appropriate in connection with any dispute
involving the City or the Project Bank, for the purpose of preserving or enforcing any of
EBRD's rights under this Agreement or collecting any amount owing to such party or in
connection with any proposed sale, transfer, assignment, novation or other disposal
contemplated by Section 9.09 (Successors and Assigns; Rights of Third Parties).

Section 9.11.  Governing Language

This Agreement shall be executed in eight (8) original versions as of the day and year first
above written, four (4) of which original versions shall be in the English language, two (2)
originals for EBRD and one (1) for each of the Project Bank and the City, and four (4) of
which original versions shall be in the Romanian language, two (2) originals for EBRD and
one (1) for each of the Project Bank and the City. In the event of any discrepancy or
inconsistency between the English and the Romanian language versions isiAgreement,

the terms of the English language versions shall prevail and shall be galemhing befween, the
Parties, / \
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Section 9.12.  Limitation of the Project Bank’s Liability

{a) In no event shall the Project Bank be liable to any Party under this Agreement for the
losses attributable to its Jawful compliance with a final Jjudgment or order of
compelent jurisdiction (or writ of execution issued by a fiscal or other competent
authority).

(b)  None of the Project Bank nor any of its affiliates, directors, officers, employees or
agents shall be liable for any action taken or omitted to be taken by it or them
hereunder except for its or their own negligence or wilful misconduct.

Section 9.13.  Limitation of the hardship effects

For the purpose of Article 1271 of the Civil Code on Hardship, the City hereby expressly
acknowledges and undertakes all risks of any change in circumstances, including
unforeseeable and exceptional changes in circumstances, which may render the performance
of its obligations and liabilities under this Agreement much more onerous or excessive.

Section 9.14. Reliance on Instructions

The Project Bank may act in reliance upon any instruction issued in compliance with the
provisions of this Agreement provided it appears and is believed by the Project Bank to be
genuine, duly authorised, and authentic on the basis of diligent comparisons with the
specimen signatures provided by an Authorised Signatory, and shall incur no liability for
having acted in accordance therewith, except where it has done so with negligence or wilful
misconduct.

Scction 9.15.  Severability

Il at any time any one or more of the provisions in this Agreement is or becomes invalid,
illegal or unenforceable in any respect under any law or regulation, the validity, legality and
enforceability of the remaining provisions of this Agreement shall not be in any way
affected or impaired thereby.

Section 9.16.  Acknowledgement and understanding of risks

The City hereby represents as follows:

(a) has acknowledged and fully understands ali the provisions of this Agreement and by
the execution hereof, the City consents to acquire all the rights and obligations
herein provided, in full, so that any misunderstanding by the City of any provision
hereof shall not affect in any way the contractual relationships beWgrties;

(b)  the City acknowledges that, apart from the contractual rights andnﬁlézﬁf&%’é}éh\of
the Parties has rights and obligations granted by law, and thé City declares hereby

that it is aware of such legal rights and obligations; T -

anin
L3 i‘&;:" q
L S
By signing this Agreement and for the purpose of Article 1203 of the omanian Civil 'Céde,
each of the City and the Project Bank declares that it expressly agrees with:the provigiefs of
this Agreement, including with all the provisions in this Agreement on limitation of liability,
unilateral termination, suspension of the performance of obligations, loss of right or term,
limitation of right to challenge, limitation of contractual freedom, silent renewal, governing

law and choice of jurisdiction, including, but not limited to, clauses of Section 2.03, Section

(19)



3.02 (b), Section 4.03 (a), Section 4.03 (b), Section 4.04, Section 5.02 {vii), Section 5.02
(viii), Section 6.01 (i), Section 6.01 {vi}, Section 6, E@Q}"/S_ec\tion 6.02, Section 6.04,

Section 7.01, Section 9.01 (a), Section 9.05, Seclion 9.06, Seé;ihn 9.07, Section 9.09,
Section 9.12, Section 9.13 and Section 9.14 of thig Agreement.

(20)



IN WITNESS WHEREOF, the Parties hereto, acting through their duly authorised
representatives, have caused this Agreement to be signed in their respective names as of the
date first above written.

CITY OF ARAD
By:

Mr. Gheorghe Falca
Mayor

PROJECT BANK

By:

Mr. Sergiu Constantin Matei

Director

Mrs. Mariela Adela Antone
Relationship Manager

EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPME

e w
IIl ! '.:»'"i ) \
y [’,:‘, f (]
RE!
By: L
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L
Sy
- 0 nc e 1
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EXHIBIT A - AUTHORISED SIGNATORIES
[DATE]

To: [Project Bank's name and address)
VIA FACSIMILE TRANSMISSION
Attention: [name/position)

Fax: [number]

RE:  CITY'S DEBTSERVICE ESCROW ACCOUNT AGREEMENT

Dear Sir/Madam,

With reference to the Debt Service Escrow Account Agreement dated 2017
(the “Debt Service Escrow Account Agreement”) between the City of Arad (the “City”), [name
of Project Bank] (the “Project Bank™) and the European Bank for Reconstruction and
Development (“EBRD"), I, the undersigned [Authorised Representative/Director] of [the City /
EBRD], hereby certify that the following are the names, offices and true specimen signatures of
the persons any one of whom is and will continue (o be (until the Project Bank has received actual
written notice from [the City / EBRD] that they or any of them no longer continue to be)
authorised, on behalf of [the City / EBRD], individually:

(1) to execute and sign any instructions from [the City / EBRD] to the Project Bank as
contemplated under the Debt Service Escrow Account Agreement; and

(2)  to take any other action required or permitted to be taken by [the City / EBRD] under the
Debt Service Escrow Account Agreement.

NAME OFFICE SPECIMEN SIGNATURE

IN WITNESS WHEREOF, 1 have signed my name on the date first above written.
Yours faithfully,

[THE CITY / EBRD]
[Name]
[Position] ,.";;n-‘ ; A

[(Note: the signature specimens need to be legalised bya pp@fic notary.]

E



EXHIBIT B — DEBT SERVICE ESCROW ACCOUNT DETAILS

BANK/BRANCH NAME: []

ADDRESS: 0

ACCOUNT NAME: [

ACCOUNT NUMBER:

SWIFT CODE:

OTHER TRANSFER lNSTRUCTlONS}{

B-1



EXHIBIT C - EBRD ACCOUNT DETAILS

[DATE)
To: [Project Bank's name and address)
Vi4 FACSIMILE TRANSMISSION
Attention: [name/position]
Fax: [number]
RE:  CITY'S DEBTSERVICE ESCROW ACCOUNT AGREEMENT

Dear Sir/Madam:

With reference to the Debt Service Escrow Account Agreement dated 2017

(the “Debt Service Escrow Account Agreement”) between the City of Arad (the “City™), [name
of Project Bank] (the “Project Bank™) and the European Bank for Reconstruction and
Development (“EBRD”), we, the undersigned [Authorised Representatives], authorised
representatives of EBRD, hereby notify you that the EBRD Account has been established in the
name of EBRD with the following account and transfer/funding details:

BANK/BRANCH NAME: [o]
ADDRESS: [*]
ACCOUNT NAME: [*]
ACCOUNT NUMBER: [*]
SWIFT CODE: [o]
OTHER TRANSFER INSTRUCTIONS: [®]

I

(4

EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOP}GW‘\M .

By: " @3» .
Name: [®] j
Title; [®] ¥




EXHIBIT D — FEES AND COMMISSIONS APPLIED TO BANKING OPERATIONS IN
THE DEBT SERVICE ESCROW ACCOUNT

OPERATION COSTS

Commision for transfers from the account zero
opened in lei into the escrow account opened in
EUR, both accounts opened with BCR in the
Municipality's name

Foreign exchange commision Zero

Zero
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EXHIBIT E - FORM OF THE DEFAULT NOTICE

To: [name of the Bank] (the "Bank")
Address: [address)

Tel: [number]

Fax: [number]

Adttention: [name]

In copy to: City of Arad (the "City")

Address: 75 Revolutiei Boulevard, Arad 310130
Tel: [number]

Fax: [number]

Attention: [name]

FROM: EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT (the
"Lender")

Date: []

Debt Service Escrow Account Agreement dated [ ] ("Debt Service Escrow Account
Agreement™)

{1 We refer to the Debt Service Escrow Account Agreement between the City of Arad (the
“City"), [name of the Bank] (the "Bank") and European Bank for Reconstruction and
Development ("EBRD" or the "Lender").

{2) Defined terms used in this Default Notice have the meanings given to them in the Debt
Service Escrow Account Agreement.

3) For the purposes of Clause 8.01 (Action on Default) of the Debt Service Escrow Account
Agreement, this is a Default Notice,

(4)  In consideration of the above, the EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT, as Lender, hereby declare that on [ ] an event of default has occurred
under the Financing Agreements, and, therefore, give you this notice.

(5)  Taking into account the above, upon receiving this Default Notice, the Bank shall comply
with the provisions of Clause 8 (Actions on Default and Enforcement) of the Debt Service Escrow
Account Agreement.

(6)  This Default Notice shall not affect in any way any rights of the Lender under the
Financing Agreements.

This Default Notice is strictly limited to the matters specified herein and shall no‘t‘y‘coﬁsr:ued as
extending to any other matter or thing which is not expressly stated herein an i g’,;n en v}/iﬁhoul‘
prejudice to the rights and remedies of the Lender under the Financing Agrgenents, which we
hereby reserve. ;




Yours faithfully,

EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

Signature:

Nameié’ ,,,:?»-—s 1

A
Position:

E-2
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